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0 PRZECHOWYWANIU TRADYCYINYCH OBRZEDOW.

Obecne czasy sa chwila przetomu pojeé
w naszym narodzie. Przelom ten jeszcze niedo-
konany ostatecznie, wiele jeszcze, jak si¢ zdaje,
bedzie lamania i nieodstgpnie towarzyszacego mu
trzasku, zanim wyjdziemy z ksi¢zycowej, mesya-
niczno-romantycznej nocy na biate $wiatto dnia
nowego, wszakze jest juz rzecza widoczng, zZe
lamanie si¢ rozpoczgto.

Jezeli zawsze dobrze jest mie¢ nieuprze-
dzone oko, to przedewszystkiem w chwili takiego
przetomu, kiedy tatwo z zabytkami prawdziwie
szkodliwymi potamac i rzeczy pozornie nieuzy-
teczne, w gruncie jednak nie pozbawione dobro-
czynnej sily.

Do takich zabytkéw zaliczamy tradycyjne
obrzedy narodowe, towarzyszace czy to wickszym
$wietom dorocznym, czy wazniejszym aktom
w zyciu rodzinnem. Na pozdér moga wydawac si¢
one balastem przeszloSci, nieuzytecznie zabiera-
jacym miejsce w zyciu, balastem,! ktéory warto
bezwzglednie odrzuci¢ wraz z polityka meczen-
stwa, ktorej mamy juz po gardlo, wraz z wiara,
ze ,cud zbawi Polsk¢“, (a nie nasza wtlasna,
mrowcza i pokorna praca), wraz z teorya, ze
»tyle zycia co jest w piesnil i ,tyle szczgscia,
co cztek prze$nidd jednem stowem wraz z calym
cyklem teoryi, ktore si¢ mocno zestarzaly i
strzgpkami juz tylko powiewaja.

Bytaby to jednak wielka niesprawiedliwosé
traktowa¢ tradycyjne obrz¢dy narodowe na rowni
z teoryami tylko co pomienionemi. Przestarzale
pojecia, nie odpowiadajace potrzebom narodu,
szkodliwie wplywaja na jego losy, wigc nalezy
je usunaé i zastgpi¢ lepszemi. Stare obrzedy i
zwyczaje s3 daleko niewinniejszpj natury; niko-
mu one nie zawadzajg, nawet wtedy, gdy sa
zupelnie sprzeczne z panujacemi pojeciami, jak
tego dowodzi Anglia, gdzie obok najpostgpowszych
poje¢ gesto si¢ napotykaja plesnig wielu wiekow
okryte obrzedy i zwyczaje, skrupulatnie zacho-
wywane i powszechnie szanow-ane

A nie do$¢, ze nie zawadzaja, ukryta jest
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w nich sita, ktorej zle byloby si¢ pozbawiac.
W tej skorupie obrzg¢dowej zsiadta si¢ niejako
indywidualno§¢ wielowieckowego zycia narodu.
Zycie to moze i powinno sie doskonali¢, moze
i powinno przyjmowaé pozyteczne reformy od in-
nych wyzej stojacych spoteczenstw (bo raz wresz-
cie zdobadzmy si¢ na pokor¢ i powiedzmy sobie,
7e. nie stoimy na czele ludzkosci), ale nie po-
winno przy tem wszystkiem wyrzekac sic swej
indywidualno$ci, a i owszem, im wigkszym zmia-
nom otwiera swoje tono, tem bardziej dbac o
zasymilowanie ich, o przystosowanie ich do swej
indywidualno$ci. W tej indywidualnosci jest wiele
dobrego, znajdzie si¢ tez nie mato zlego (gdyby
ztego nie bylo, inaczej bySmy dzis wygladali),
wigc naturalnie jezeli mowa o przystosowywaniu
do indywidualno$ci, to pod ta ostatnia rozumiec
nalezy tylko dobre pierwiastki skladowe. Tak
n. p. lenistwo jest bez watpienia takze jednym
ze skladowych pierwiastkow naszej indywidual-
nosci narodowej, a przeciez najgorliwszemu jej
obroncy nie przyjdzie na mys$l zachgca¢ do czu-
mwania nad zachowaniem tego pierwiastku.

Ot6z tradycyjne obrzedy i zwyczaje daja
nam, lepiej niz co innego, poczucie odrebnej indy-
widualno$ci narodu, a wstrzasajac nieprzerwanym
tancuchem Padycyi, pozwalajg nam si¢gnac uczu-
ciem wr czasy dziecinstwa, ba, nawet niemowlectwa
narodu i tym sposobem umacniaja nas w tej indy-
widualnosci.

Ale indywidualno$¢ ta, jak powiedzieliSmy,
ma swoje zle i dobre strony, a ktadac pieczeé
na zwyczajach i obrzedach, i jedne i drugie swoje
strony na nich wyciska. Mamyz, przechowujac
pilnie stare zwyczaje i obrzedy, w niczem ich
nie prostowac?

Nie, jezeli wstrzasnigty lancuch tradycyi
ma w nas rozbudza¢ uczucia, ktéremi przez "wieki
zyl naréd, to tylko takie uczucia, ktéore mu za-
szczyt przynosza, tylko uczucia szlachetne. Prze-
chowujmy zatem stare obrzedy i zwyczaje, ale
uszlachetniajmy je, to jest wydzielajmy z nich
wszystko, co nosi na sobie niewatpliwe pigtno
wad narodowych.

Najlepiej to okaza¢ na przyktadzie, a przy-
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ktad mamy przed oczyma: — Wielkanoc! Ta
uczta wiosenna, si¢gajaca gdzie§ czasOw zamierz-
chlego poganstwa, a poézniej tylko ochrzczona,
ze swoim bialym stotem, rojacym si¢ obfitoscia
migsiw 1 ciast o tradycyjnych formach, z kra-
szankami, wymownie $wiadczacemi o swojem po-
ganskiem pochodzeniu, z barankiem przewodni-
czacym jej w chrze$cianskiej juz dobie, ize swo-
jem ,,Chrystos woskres"4, tym dziwnym zabyt-
kiem slowianskiego nabozenstwa, — ta uczta,
c6z to za rados¢ dla dzieci, co za mite $wigto
i dla starszych, ktorzy umieja cieszy¢ si¢ i szczg-
Sciem dzieci i wlasnemi wspomnieniami z dzie-
cinstwa! A nie do$¢ tego, z tej uczty zalatuje
do nas gluche echo wiekow, otwiera si¢ przed
nami perspektywa gubigca si¢ w zmierzchu dzie-
cinstwa narodu, naiwna przeszto$§¢ przemawia
do nas symbolicznym jezykiem, ktorego znacze-
nie odgadujemy, clio¢ czgsto pojedynczych jego
zglosek odcyfrowaé juz nie mozemy.

Przemawia nim do nas starostowianska,
poganska rados¢ z budzenia si¢ wiosny, staro-
chrzescianska rado$¢ z odnowienia si¢ moralnego
przez post, modlitwe i spowiedz, a w koncu sta-
ropolska gos$cinno$¢, znajdujaca przy tej sposob-
noéci obszerne pole do wylania sig.

Czy tylko tyle? Odzywaja si¢ i mniej mite
wspomnienia, przypomina si¢ obzarstwo i opilstwo
szlacheckie z ostatnich czaséw Rzeczypospolitej,,
ba, i pdzniejszej daty, przypomina si¢ marno-
trawstwo, zarazg idace z gory do dotu. Czyz
i dzisiaj Wielkanoc nie bywa u nas czgsto $wig-
tem obzarstwa 1 opilstwa, czyz i dzisiaj wystawa
wielkanocna nie staje si¢ nieraz zbytkiem, ktory
0 wiele potrzebniejszym wydatkom zagradza
droge ?

Ale mozna przechowa¢ zwyczaj wielkanocny,
nie robigc z niego $wigta obzarstwa i marno-
trawstwa. Mozna zostawi¢ jako$§¢, a ograniczy¢
ilo§¢, i zwyczaj nic na tem nie straci, a owszem
uszlachetni si¢ tylko. Kilka ciast tradycyjnych
1 par¢ migsiw' na bialym obrusie, ozdobionym
kraszankami i barankiem, wystarczy dla uciechy
dzieci i dla utrzymania tradycyjnej nici zwyczaju,
i nawet dla zado$¢ uczynienia go$cinnosci, ktora
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pickna jest cnota, ale tylko wtedy kiedy nie
kwitnie kosztem cnot innych.

Jak z obrzedem wielkanocnym, tak samo
i z innymi zwyczajami tradycyjnymi. Wyzuwac
si¢ z nich—niedobrze, ale i pielggnowaé w nich
to, co podtrzymuje wady narodowe — bodaj czy
jeszcze nie gorzej.
ale

Przechowujmy wigc stare zwyczaje,

uszlachetniajmy je!

MIEDZI LUDIMI,

POWIESC
przez
J3CLESLAWA jARLSA.

fCigg dalszy.)

XI.
'Opuszczony.

Jas wucieklszy od majstra, opamigtal si¢
dopiero na placu teatralnym. Zmegczenie poha-
mowato go w biegu, powietrze orzezwito.
Spojrzat do kota i zobaczyl ludzi zamys$lonych,
rozmawiajgcych, lub us$miechnigtych, ktorz\
szli za swoimi interesami, niec majac zamiaru
tapa¢ go, ani zakuwac¢ w kajdany. Zrobilo mu
si¢ jako$ rzezwiej i bezpieczniej. Czul, zewtem
miejscu w obec tylu osob tagodnych, picknych
i dobrze ubranych, majster nie $miat by go
bi¢ i nazywaé ztodziejem. A zreszta niech no
by sprobowal!., fasiowi przyszedl na mysl
goniony przrz oprawce¢ pies, ktorego urato-
wali przechodnie. Mielizby ci sami przechodnie
by¢ mniej litosciwymi dla niego:...

W saskim ogrodzie $miato§¢ jego spote-
gowala si¢ jeszcze bardziej. Kto go tu chwy-
ta¢ zechce?.. Czy ten siwy a jednak rumiany
pan, ktoremu =z niebieskich oczu uczciwosé
patrzy?., czy ta w aksamitnej, futrem obto-
zonej okrywce dama, ktorej przesliczna twarz
tchnie mitosierdziem i1 dobrocig ? Czy moze
ci chtopcy, ktorzy wygladajg tak, jakby sig
pobawi¢ i porozmawiaé chcieli ?.. Niepodobna,
aby kto zapragnat skrzywdzi¢ tu, w obec po-
godnego nieba, starych drzew szronem okry-
tych, wiecznie zadumanych posagoéow, i ludzi
przynajmniej na pozor szczeSliwych!

Obszedlszy pare razy ogrdd, Ja§ wydobyt
sie za Zelazng Brame. Mysli jego ulegly zmianie.
W miar¢ oddalania si¢ od eleganckiej czgSci
miasta, spotykal coraz wigcej ludzi skromnie
a nawet ne¢dznie ubranych. Twarze byly blade
1 smutne, spojrzenia jakie§ dzikie. Ja§ wuczut
glod, jednoczesnie poczat sig Icka¢. Zdawato
mu si¢, ze kazdy przechodzien patrzy na niego
podejrzliwie 1 gniewnie, ze wielu oglada si¢
za nim i wskazuje na niego palcem. Bez za-
dnej uzasadnionej przyczyny obawa jego prze-
szta w trwoge, w paniczny strach, w rozpacz...
Przyspieszyt kroku, serce poczg¢to mu bi¢ gwal-
townie, nie odrdéznial juz przedmiotow, a jaki$
instynkt poczat go do szybkiej ucieczki na-
gli¢. Szczgsciem ostatnie btyski zdrowego roz-
sadku powstrzymaty go, szedt wigc zwolna
jak automat, potracajac ludzi i ocierajac si¢
o $ciany domow.

— Patrzcie! — zawolala jaka$ kobieta —
ten chlopiec musi byé pijany, albo S$lepy!..

Jasiowi, gdy to ustyszal, zdawato sig¢, ze
go co$ dusi za gardto; lecz i tym razem nie
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przyspieszyl kroku i po uplywie kilku minut
znalazt si¢ na mniej ludnej ulicy. W' jednej
z bram spotkal chuda dziewczynke i rzekt:
Pic!...

Dziewczyna napoita go i co§ mu odpo-
wiedziata z- uSmiechem, lecz nic zrozumiatl jej.
(idy poszla dalej, podniost gtowe machinalnie
i zobaczyl szyld z napisem :

'‘Ochrona.

Byt to przytutek dla dzieci biednych, lecz.
jeszcze nic tak jak 011 biednych. Ja§ wiedziat
0 tern, zawrdcit si¢ wigc 1 powedrowatl dalej.
Dokad?...

Na placu Wareckim stanagt przed ogro-
mnym szpitalem. Tu chronili si¢ ci, nad kto-
rymi ci¢zyta reka $mierci. Poniewaz dal mu
w oczy ostry wiatr, chlopiec skrecit zatem na
lewo 1 dostat si¢ na uliczke pusta i spokojna.
Stracit juz watek mysli, wszelka wtadz¢ nad
soba i stal si¢ podobnym do rzeczy martwej,
ktorej lada powiew nadaje nowy kierunek.
Na pewien, szczgsciem dos¢ krotki, przeciag
czasu dusza w nim skamieniala, wrazenia =za$
zewngtrzne, nie przenikajac 6cz, ani poruszajac
jej, lizaty ja tylko jak fale brzeg opoczysty.

Na Nowym Swiecic zbul T go jaki$ nie-
zwykty hatas; to gromada ludzi otaczala dwa
indywidua, prowadzace pod ramiona jakiego$
obdartego biedaka.

Co to jest?...

— spytat Jas na los
szczg$cia.

— Pijanego do cyrkutu prowadza
powiedziat ktos z tlumu.

Chtopiec poczal znowu mysleé.
dzieci maja przytutek w ochronach,
w szpitalach, pijaki w cyrkutach.

Gdziez 011 si¢ pomie$ci, on najubozsze

dziecko na $wiecie?.. Chyba w wigzieniu!

od-

Ubogie
chorzy

Jas byt juz bardzo zmeczony: nogi pod
nim drzaty 1 uginaly si¢, regce cigzyly mu
w sposéb bolesny. Czul gtdd, lekkie mdtosci,
sen go morzyl, potrzebowal spo¢ a¢ cho¢ na
chwilg, lecz nic mial gdzie, miejsca bowiem
w ochronach, szpitalach i cyrkulach byly juz
przez innych =zajgte, a do wigzienia i$¢ nie
chciat.

W takim stanie umystu, idac ciagle na-
przod 1j)Otykajac si¢ na nierdwnym chodniku,
sierota zwrocit oczy na $rodek ulicy, po kto-
rej mnostwo sanek i1 powozow przebiegalo,
1 po raz pierwszy w zyciu, majac dopiero lat
jedenascie, uczul pocigg do samobojstwa, w tej
chwili wyobrazi! on sobie bdl,jakiby mu spra-
wily uderzenia kopyt konskich, ustyszat gtu-
chy chrzest wtasnych kosci, lecz nic czut trwogi,
podobnie jak czlowiek, ktory cierpiagc na zab
raczej z rozkosza anizeli z przestrachem mysli
0 operacyi wyrwania go.

Tymczasem powozy i sanki roity si¢ jak
muchy ws$rod lata. Ja$ stangl. Jeden z prze-
chodniow zepchnat go ze $rodka flcz na kra-
wedz, drugi z krawedzi na ulice. Z daleka
nadjezdzaty wielkie sanie ciggnione przez cztery
konie. Chtopiec posunal si¢ jeszcze krok na-
przod, machinalnie odwrécit glowe i ujrzal nad
soba olbrzymia posta¢ obarczonego krzyzem
Chrystusa, ktory pochylit si¢ 1 wyciagnal
ku niemu rg¢ke, jakby mowigc:

— Co ty robisz?...

Jednocze$nie, u stop meza bolesci, ktory
tak dziatki mitowal, sierota dostrzegl drzwi
otwarte; cofnal si¢ wigc z ulicy 1 wszedt do

podziemnego kos$ciota. Siedziba umartych przy-
garng¢ta zmeczone dziecig.

Minawszy waski kurytarz, Ja§ dostat sig
do obszernej piwnicy; wyszukal w niej naj-
ciemniejszy kacik, usiadl na stopniu zepsutego
katafalku i oparl glow¢ o $ciang. W podzie-
miu byto kilka trumien ze zmarlymi roznej
ptei i wieku. Najblizej sieroty lezata jaka$ ko-
bieta, nieco dalej mata dziewczynka; Jasiowi
przyszlty na my$l matka i Antosia, lecz tylko
na chwile. Wspomnienia te nuzyly go teraz,
nie miat sit ani checi, zajmowac si¢ niemi,
natomiast za$ czul z rozkosza, ze siedzi i zZe
mu jest ciepto. Niebawem zasnat.

Gdy si¢ obudzil, czul pod palcami reki
opartej na skraju paletota jakis przedmiot
maty, ptaski i okragly. Ognie uderzyly mu
na twarz, odgadt bowiem, ze tu musi byc¢
pienigdz. Istotnie, migdzy syberyng a pod-
szewka znalazt pig¢ groszy, ktory Bog wic
odkad lezaly tam, aby zjawi¢ si¢ wowczas
wtasnie, gdy ich potrzebowac najbardzie;j.

Na dworze mrok juz zapadal. Jas kupit
trzy podlugowate butki, zjadl je, popil woda
z wodociggu i znowu poszedt na wedrowke.

Zrobilo mu to dobrze. Byl wyspany i
najedzony, dla rozrywki wigc poczat ogladaé
sklep. W jednym widzial stroje eleganckie,
w innych bizuterye, owoce, zabawki... Najdtu-
zej zatrzymat si¢ przed pewnym handlem ko-
rzennym, w ktorego oknie siedzial porcelanowy
chinczyk, kiwajacy gtowa i wywieszajacy jezyk.

Cacko to podobato mu si¢ i poczat roz-
myslac :

— Jaki tam tez mechanizm jest we $rod-
Nagle ustyszat $miech:

— Ue! he! he!l.

Za nim stal stary, wynegdznialy robotnik,
ktory utkwiwszy zapadlte i obtgkane prawie
oczy w twarz chinczyka, $miat si¢, ale tak
jako$ dziwnie, tak jako$ strasznie, ze Ja$ pg-
dem uciekt od okna.

— Dla czego tylko jemu i mnie podo-
bata si¢ ta zabawka? — myslal chlopiec. —
Dla czego jest tak ne¢dzny, a S$miech jego
tak okropny?... bo on dzi§ jadi,
tylko butki i gdzie bedzie spal?...

Gdzie bedzie spal... O Boze! a gdzie
ja?... 1 znowu poczagl si¢ tuta¢. Stopniowo
zamykano sklepy, ruch na ulicach stabnat,
Swiatla gasty. Niekiedy na przestrzeni kilkuset
krokow stycha¢ bylo szybki chéd przechodnia,
lub ziewanie stroza, furkot dorozek dolaty-
wal z miejscowosci bardzo odleglych. Wreszcie
wszystko ucichto. Na dalekiej wiezy wybita

ku?..

czy takze

pierwsza, na calej ulicy $wiecilo si¢ tylko
w dwoch oknach.
— Co ja tu poczng?.. — szepnagl sie-

rota. — Co ja tu poczng?...

Wznidst oczy do nieba, ktére w polowie
I$nito si¢ jeszcze od gwiazd, a w potowie ge-
stemi pokryty si¢ chmurami. Saz to te same
gwiazdy, ktore widywat kiedys?..

Wielkie i ruchliwe miasto budzi wlasciwy
sobie rodzaj przestrachu w czasie nocy. Ja$
ulegt tej trwodze tak dalece, ze nie $mial si¢
z miejsca ruszy¢; wlasne kroki przerazaty go.
Opart si¢ o slup gazowej latarni i zatamaw-
szy drobne raczyny wyjakat:

Jestem sam!...

Przesadzal; w tej chwili bowiem doleciat
go jakis szelest. Szelest ten zblizal si¢ stopniowo,



a niekiedy ustawat... Jas wytezyl wzrok i do-
strzegt psa biegnacego $rodkiem drogi.

Za owym psem, ktory szukal zeru wsrod
nocnej pomroki, Jas przeszedt jeszcze pare¢ ulic.
Sciemnito si¢ zupelnie, a chtopca ogarnela sen-
no$¢. Fizyczne i moralne cierpienia jego do-
siggly szczytu ; najstraszliwszem za$ z nich byto
uczucie zupeilnego osamotnienia. Wiedzial, ze
nietylko byt sam, ale, Zc nadto nic ma juz
chyba na $wiecie tak n¢dznej jak on istoty.

Lecz i tym razem omylil sig. O kilka-
na$cie krokow dalej, przy migotliwem S$wietle
latarni, dostrzegt cien przytulony do muru.
Poszedl tam ostroznie i na schodkach jakiego$
sklepu zobaczyt siedzaca kobiete.

Kto tu?.. — zapytal
To ja z dzieckiem!.. — odparta prze-
Ja nic zlego nie zrobig...

straszona. —
— Nocujesz tu ?

m— Tak...odpoczywamy. 1)odomu daleko.

Jas usiadl przy nie;j.

Panicz z tej kamienicy? — =zapytala

teraz kobieta.

— Nie!
glosom.

odpart zaktopotany, cichym

— Moze panicz na kolej si¢ spoznit?... *
Chtlopiec nic odpowiedzial nic.

Jakos$ cieplo
znowu, a potem oparta gltowe o S$ciang i zam-
kneta oczy.

Dziecko spato ciagle. dotknal jego
nagiej raczki i wstrzasnat si¢: byla ona bo-
wiem tak pomarszczong i chlodna, jak to
piskle, ktéore niegdy$ z jego winy stracilo zycie.

Teraz przyszto mu na mys$l, ze go Bog
skarat za $mieré ptaszka; przypomniatl tez so-

rzekta

na dworze

Jas

bie owe pigkne, okraglte gniazdeczko i mimo-
woli porownal je ztern gniazdem tachmanow,
na ktérych spoczywato piskle rodu ludzkiego.

W krotce, wérod miasta, na schodach zmar-
znigtem blotem okrytych, milosierny le-
karz wszystkich cierpiacych, ukotysat trzy istoty,
pozbawione dachu nad glowa.

I On takze nie ma dachu nad glowa.

Ten, ktory nieskonczono$¢ wypetnia...

sen,

Rzecz dzieje si¢ na drugi dzien w potu-
dnie.

Blizej Wisty wsérod zbiorowiska drewnia-
nych domoéw, na wielkiem podwoérzu, widzimy
dwie osoby: pewna panig Weronike i nieja-
kiego Antka.

Pania Weronike¢, wedtug jej wlasnych za-
pewnien, Bog stworzyt na wielka dame, lecz
piorun losu z wyzyny salondéw stracil ja na
skromne stanowisko $mieciarki. Zgodnie z tern
ostatniem powotaniem, 50-letnia Weronika
dzwigata na plecach wor z konopnego plotna,
w reku za§ piastowata drewniany o0z6g zakon-
czony wygigetym zelazem w formie haczyka
lub siédemki. Dodajmy do tego wysoki wzrost
przy pochylonej postaci, oblicze noszace §lady
walk z przeciwno$ciami, par¢ kosmykow si-
wiejacych wtosow i garderobg, z ktorej zab
czasu szmaty porobil, a mie¢ bedziemy dokta-
dny wizerunek damy, wotlajacej obecnie na
podworzu sopranem, ktoéry przypomina oper¢
wtloska:

%osc/H... Tiosc/i kupuje!

Antek, stojacy o kilkanascie krokow od
niej, jest mtodym mezczyzng, mogacym mied
od szesciu do dwudziestu lat wieku. Posiada

on ex-wojskowy mundur, ktéremu moznaby
zarzuci¢ zbytek dziur w miejscach niepopla-
mionych, tudziez brak guzikéw, koinierza i
jednej poty. Glowe wdzigcznie przystraja fan-
tastyczny garybaldyjski kapelusz, lewa noge
kamasz, prawag but z cholewa. Antek procz
tego jest bardzo maty, chudy
z61ty, posiada nie wiele wloséow, nos jak wi-
$ni¢ 1 opini¢ skonczonego tajdaka. Byl kiedys$
na dobrej drodze iroznosit pisma po domach ;
od czasu jednak, jak na wtasny rachunek
sprzedal kilka egzemplarzy, a kilkadziesiat rzu-

stracita w nim pra-

1 na twarzy

cit w rynsztok, literatura
cownika.

Od kilku godzin przyjemny Antek nudzit
si¢; naprzod bowiem co$ go cklilo we wne-
trzu, a powtdre pozbawiony byl towarzystwa.
Poniewaz duza $mieciarka miata w sobie co$
pociagajacego, zblizyt si¢ wiec do niej i pta-
czliwym gltosem poczal mowic:

— Moja pani!... moja zlota pani...

Lamentujac tak, trzymat rgce w dziurach
petnigcych funkcye kieszeni i czochrat si¢ ple-
cami o biodro wielkiej damy.
$mieciugo?

Czego chcesz ty — za-
pytata dobrotliwie dama.— A gadaj w lewe ucho,
bo na prawe nie dostysze.

Gdy si¢ schylila, Antek poczal na cale
gardlo wrzeszczed:
Niech mi tez pani da tabakil!., moja
pani w zloto okuta.
A tobie na co tabaki?..

— Bo widzi pani, jak przechodz¢ kolo
siodemki, to mnie zaraz w nosie Kkreci, a Ki-
chnag¢ nic moge!.. — wrzeszczal chlopiec i

znowu obtart si¢ o nig plecami, jeszcze pou-
falej niz poprzednio.

Na taka impertynencya,
zakipiala z gniewu i1 podniosta do

W eronika
go6ry ha-

pani

czyk wotajac:
Bodaj ci¢ przejechali! bodajze§ zmar-
kapeluszniku!

niat, ty zdrajco...
Thii! — krzyknat
usuwajac si¢ na bok i nic wyjmujac rak z kie-
szeni.

przerazliwie tobuz

Siodemka c¢i w mnosie kreci? — mo-
wita daiej oburzona pani. — A czy ty wiesz, ze
zeby$ caty lezat w $mietniku, tobym ci¢ je-

szcze nie podniosta, lachmanie jakis$!..

Jaka mi aksamitna... odpart chlo-

piec, pogardliwie plujac przez zgby.
Zobaczywszy to, dama krzykneta w naj-

wyzszym gniewie:

a czy juz spra-

Swiecie, zeby taki

— O Boze mitosierny !
wiedliwo$ci nic ma na tym
kawatek ochtapa, ludzi uczciwych zaczepiatl na
ulicy 1 jeszcze plut przez z¢by!.. Poczekaj!
zobacze ja ci¢ jeszcze na Starem MieScie, jak
ci¢ bgedg pigtnowali, jezeli ci¢ za mtodu psy
nie zjedzg...

lak odgrazajac si¢, obrazona dama po-
szta ku $mietnikowi, Antek za$, zobaczywszy
duza bryte piaskowca, usiadt na niej i poczut
n6z ostrzy¢ z wyrazem takiej obojetnosci i
znudzenia, jakiej najwicksi panowie pozazdroscié
by mu mogli.

W tej chwili wszedl na dziedziniec Jas.

Rozejrzat si¢ bojazliwic dokota, a spostrzegt-
szy $mieciarkg, zblizyt si¢ do niej i cichym
glosem przemowit pare wyrazow.

— A nie péjdziesz mi tu!... — wrza-

snela nicuspokojona jeszcze dama, rzucajac si¢

na sierot¢. Dam ja ci tabaki, az teb zgubisz,
tak, ze ci Gazeta policyjna nie odszuka...
Przestraszony Ja§ poczal pedem uciekad,
co widzac Antek zawotal:
Hej tam!... tobuz!...
Jas, niepewnym krokiem
ulicznika 1 stangt opodal.
Czego ty chcesz od tej satadiarki, co
spytat

A chodz ino tu!

zblizyt si¢ do

jej maz byl maszynista u Bergera? —
go Antek.

Chcialem prosi¢, zeby mi data jaka
odpowiedzial Ja§ po chwili

wa-

robote
hania.
A zkade$ ty si¢ tu wzigl? — ba-
dat Antek podejrzliwie patrzgc na dos§é przy-
zwoite ubranie sieroty.

Z miasta.

Odpowiedz ta uspokoita nieco ulicznika,

pytat bowiem dalej :

Co tobie po robocie?

Jakze co?.. Jes¢ mi si¢ chce.
Fiu! fiu! — gwiznal tobuz,
tem dodal. Moglby$§ przecie sprzedaé ten
rajtrok, tobySmy mieli jedzenia na jaki tydzien.
szepnal Jas.

a po-

Ja tam wole robi¢c —

Antek wlozyl swoj noz do kieszeni i za-
mys§lit sig.

A mozeby$§ ty do mnie w stuzbe po-
szedt — rzekl nagle Antek, patrzac ostro na
Jasia. Zadart! potem glowe do gdry, poniewaz
byt od niego nizszy.

Abo§ ty co za jeden?.. — spytatl
zdziwiony u$miechajac si¢, cho¢-miat do pta-
czu ochotg.

Pytanie to ubodto widaé¢ ulicznika; po-
drapawszy bowiem w okolicach kolnierza, od-
part z wielka godnoscig.
Wiesz ty satato!
przeszlo juz z dziesigciu takich jak ty durniéw?

Ze przez moje rece,,

Co ty sobie mys$lisz?.. Tylko si¢ do mnie
zgbddz, a dam ci jedzenie i takie spanie, ze
si¢ bedziesz pocil w trzaskajgce mrozy!

— Ha! sprébuje...— rzekt Ja§ po krot-
kim namysSle.

— No, to daj r¢ke na zgodg¢! — =za-

wotatl ulicznik i uderzywszy go w dlon z ca-
tej sity, dodat :
ChodZz za mna, a dopiero poznasz co

jestem za jeden!..

Wyszedlszy ztamtad i wymingwszy kilka
niezabudowanych uliczek, dotarli do lepianki
otoczonej zrujnowanym parkanem. Tu Antek
kazal zatrzymaé¢ si¢ Jasiowi a sam wszedl na
podworko!

Na tern podworku stat jaki$
zata spora kupa piasku, a obok niej, jak zotl-
nierz na warcie, spacerowal wysoki barczysty

wozek, le-

me¢zczyzna, z rudymi wtlosami, w potkozuszku
i z wyrazem filozoficznego spokoju na twarzy
nic odznaczajacej si¢ zreszta zbyt wybitna
inteligencya.

Antek skradat si¢ jak wilk, majac wi-
docznie stuszne powody unikania tego zbudo-
wanego mezcezyzny. Nie bardzo tez zaglebiajac
si¢ w podworze, stanat przy furtce i krzyknat:
Panie Marcinie!.. "“Bondziur!.

Kiedy drab zwolna odwrocit sig, uwaznie
popatrzyl na ulicznika i przesungwszy czapke
od tylu gtowy ku przodowi, odpart :

Na jeden bok!
A oddal panu ten
woreczki ? — pytal Antek.

— Tys$ sam zlodziej 1 bos§ mu worki

Watek, ztodziej,



sprzedat za kieliszek wodki,
twoje.

Odpowiedz ta uspokoita nieco ulicznika,
ktéory poczatl ostroznie zbliza¢ si¢ ku Srodkowi
podwodrza, mowiac :

cho¢ byty nie

— Lze jak pies!., zeby mi¢ Matka Boska
skarata... Sam mi wyrwal i jeszcze mig¢ tak
strzelit pod oko, ze musiatem do doktora cho-
dzi¢... Zeby mie tak choroba thukta.

Nader stabo rozwinigty pan Marcin nie
wiedzial, czy ma wierzy¢ czy nie wierzy¢ tej
dos¢ dziwnej historyi. Antek tymczasem zbli-
zyt si¢ do kupy piasku i uderzajac ja noga
rzekt z westchnieniem :

— Zebym ja tak mial worki... Eh!.,
w mig bym panu sprzedal t¢ kupke.

— Daj co w zastaw, to ci workow po-
ZyCZg.

— Uwu! takze si¢ pana Marcina zarty
trzymaja — mowil Antek drepczac w miej-
scu i wsuwajac rece w rekawy. Ja koszuli
nie mam, a panu si¢ tam zastawu zadzi.

— A gdzieze$ ja podzial ? — spytat cie-
kawie Marcin.

— Zgubilem na Krakowskiem. jakiem —
mowi¢ panu — zdjat palto}l, tak ci psiakos¢
spadla na ziemig, zem jej nie moégt napowrot
modrychtowaé. Niech jag tam choroba tlucze!

Pan Marcin, podrapawszy
rzektl:

— Phy!.. 1 worki
zakredytowal, zebym wiedzial, ze mi nie ukra-
dniesz...

sic w glowe,

bym ci dat i piasku

— A moj honor to pies?... — krzyknal
obrazony Antek. — Coéz to, czy ja nie mia-
lem intetesow z ludZmi porzadnymi: O !i je-
szcze z jakimi!

— No! no! — mruknat Marcin i
szedt ku lepiance.

po-

— A i powrdz niech pan wytaszczy, bo
przecie w pysku nic bede nosit...

— To ty gnacie i powroza swojego nie

masz ? — dziwil si¢ Marcin krgcac gtowa.
— Zkadze mam mieé¢?.. — odparl zu-
chwaty ladaco. — Przecie jeszcze w lombar-

dzie nic bylo licytacyi.

W kilka minut po tern, pan Marcin, na-
ladowawszy dwa worki piasku, przywiagzat je
do plecow Antka, ktorego pozegna! temi stowy :

— A zaprzepa$s¢ mi co, albo kupuj od
innych lobuzéw piasek nie odemnie, to ci tak
podzigkuje, ze ci zeby za uszami wyrosng!

— lilii! — wrzasnal totr na odchodne,
dajac jednoczesnie hasto Jasiowi. Gdy tym
sposobem wezwany sierota przybiegl, Antek
przetozyl na niego swoje worki, mowiac:

— A co, moze nic begdzie interesu? Sam
djabel nie odejmie ci tego, co przy mnie za-
robisz !

— Co6z ja mam z tern robi¢? — spytat
zdziwiony Ja$, ogladajac si¢ niespokojnie na
swoje obcigzone plecy.

Jakto
nosit, a ja bede¢ krzyczat
frasowatl o ciebie.

co ? Bedziesz za mng piasek
i jeszcze bede sie

Wkrétce na podworzach domow w oko-
licy Nowego Swiatu i Alei Jerozolimskiej, sty-
szano przerazliwe wotanie Antka:

— Mo—pial... pia—Ilego!... wislanego!

1 niepewny gtos Jasia:

512

— Piasku biatego.

Makie byly owoce edukacyi uksztalconego
i milosiernego pana Karola, o ktorego filan-
tropii szeroko rozprawialy wszystkie dzienniki.
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TRZY BITWY 1 SMIERC WODIA.

. Bitwa pod Wilnem w 1831 r.

Dzieki
zblizata si¢ do Wilna,
miescie do$¢ znaczne

powolnos$ci, z jaka polska armia
Moskale zebrali
sity. 4. czerwca przybyt
tam jeneral Sulima, 9gojenerat ks Chiltkow, 12go
jeneral Saken, a nareszcie 14go jeneral Otro-
szczenko. Tym sposobem sity moskiewskie urosty
do 21 bat. piechoty, 32 szwadronéw kawaleryi,
1750 kozakéw i 52 dzial, a razem okolo 17.800
zolnierzy
Z liczby tych wojsk Moskale mogli
spotkanie postgpujacej armii wyprowadzi¢ z mia-

w tern

na

sta nie wigcej nad 12 tysiecy, bo Wilno burzyto si¢
i gotowe bylo powstaé; bezposrednia za§ obrona
miasta, z powodu goér otaczajacych je, jest nie-
mozliwa.

Pojmujac to, gtdéwnodowodzacy moskiewska
armig jen. Saken zostawil w nre$cie 6 tysigczny
garnizon, wystat oddzialy kozakoéw dla obserwa-
cyi drogi do Niemenczyna i do Wilkomierza,
zkad si¢ zblizat Dembinski, a z reszta sit wy-
szedl z miasta i stanat na Ponarskich goérach
w poprzek drogi do Kowna, w tern miejscu, gdzie
oddzielajg si¢ od niej gatezie na Troki i do
Grodna, a mianowicie okoto kaplicy. Wzmo-
cniwszy pozycye zasiekami, tymczasowemi torty-
fikacyami i walami z ziemi, za ktoremi postawil
baterye swoje, Saken mial zamiar broni¢ si¢ do
ostatka, oczekujac positkow, ktore miaty nadejsé
z Grodna i z Minska. W samej rzeczy od Gro-
dna szedt na pomoc oddzial jenerala Kuruty, a
od Minska jenerat lir. Tolstoj. Przybycie tych
wojsk moglo zmieni¢ zupeilnie potozenie rzeczy
na korzy$¢ Moskali. Lecz Polacy w przewaznych
sitach stali blisko i awanposty icli juz potykaly
si¢ z przedniemi strazami wrogow.

Gielgud, dziatajac szybko i energicznie, mogt
rozbi¢ oddzielnie z poczatku wojska bronigce
Wilno, potem Kurutg, a nareszcie Tolstowa; ani
jeden z tych oddziatow nie mogt poda¢ drugiemu
reki pomocy, a cata przyszlo§¢ kampanii na Li-
twie 1 przyszlo§¢ obudwu armii opierata si¢ na
umiejetno$ci skorzystania z czasu i na dobrem obra-
chowaniu godzin.

W  samej rzeczy, pomimo niepotrzebnie stra-
conych tylu chwil drogich, Polacy mieli mozno$¢
uprzedzi¢ potgczenie moskiewskich oddziatow, bo
16. czerwca jeneral Chilapowski byt na rzece
Wace, a Dembinski w Bukiszkach, tojest w kilku
godzinach marszu od miasta Wilna; jeszcze krok
i musialo nastgpi¢ zetknigcie si¢, ktore wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa musialo wypasé
na korzy$¢ Polakow, jako silniejszych w danej
chwili. Wszyscy to pojmowali od jenerata do
prostego zoinierza, nie pojmowal jeden Gietgud
tylko i pozostal nad brzegami Wilii z glownemi
sitami, obchodzac tam pysznie imieniny swoje.
Chlopowski dasat si¢ i przeklinat. Armia, wi-
dzaca niezdolno$é¢ Gietguda i admirujac wojenne
talenty Chlapowskiego, ktdory niedawno zrobit
§wietny swoj marsz, chciala go mie¢ reprezen-
tantem niezadowolenia swego i zadata, zeby on

przyjal glé.ine dowoddztwo nad wojskiem. Lecz
cztowiek ten, posiadajacy niezmierng ambicye,
nie chcial przyja¢ wladzy z rak tych, ktérzy nie
mieli prawa daé¢ mujga ;glosno wyrazajac wzgarde
swg do Gietguda, wskazywal na omylki jego,
$Smittsi¢ z rozporzadzen, rozdmuchiwat niezado-
wolenie zolnierzy, a jednak nie pozwalal drugim
odzywaé si¢ zle o Gielgudzie i rozkazywal za-
milkna¢ tym, ktorzy bedac o$mieleni jego przy-
ktadem proponowali mu zbawi¢ armi¢, przyjawszy
dowddztwo nad nig.

Tymczasem niezadowolenie rosto, zwig-
kszalo si¢; zolnierze, u ktorych instynkt zaste-
powal rozwage, cala Litwa, dla ktorej krok

naprzod lub krok w tyt byt kwestya zycia lub
$mierci, oficerowie pojmujacy nareszcie
wszyscy, co wierzyli i mieli nadziej¢, ze strachem

rzecz,

zapytywali siebie, co si¢ stanie z ekspedycyjnym
korpusem, gdy wielkie positki nadchodzace =ze
wszystkich stron przyjda na pomoc Moskalom i
nie pojmowali, jak jeneral, ktory jeszcze nie stra-
cit rozumu, si¢ na chwile. Lecz
Gietgud byt gluchy, dawatl w tym czasie obiady
i atak na Wilno odktadat z dnia nadzien. Wielu
zaczg¢to podejrzywaé go o zdrade i doszlo do
Jego, ze oficerowie napisali prosbe do Skrzyne-
ckiego o zamian¢ Gietguda na Chlapowskiego.
Nie tego, zaczg¢to podpisywaé adres do
Gietguda od calej armii; na adresie tym juz si¢
podpisato 300 oficerow. 2o
w imi¢. mitosci dla ojczyzny, aby ztozyt gtowne do-
wodztwo w regce Chtapowskiego, do ktorego
zdolno$ci cata armia ma najwigksze zaufanie.
Adres nie byl odestany, bo Gietgud dowie-
dziawszy si¢ o nim, przelgkt si¢, i*widzac, iz nie-

moze wahac

dosé

W adresie prosili

zadowolenie armii sam wywotlat swem kunkta-
torstwem, rozkazal glownym sitom wyruszy¢ ku
Wilnu. Jednak zamiast tego, zeby przejs¢ przez
most w Janowie i najkrotsza droga podazy¢ do
stolicy Litwy, posunal si¢ po prawej stronie
Wilii az do Ojran, gdzie kazal wybudowaé¢ most
dla przejscia na lewy brzeg tej rzeki. Dwa dni
stracono na budow¢ mostu i dopiero 18go armia
jego dokonata przeprawy.

Tymczasem garnizon wilenski, dowiedziawszy
si¢ o zblizaniu oddzialu Kuruty i wzmocniony
przybyciem wojsk Otroszczenka, postanowit wy-
sta¢ silny rekonesans dla rozpatrzenia sil nie-
przyjacielskich i dla odrzucenia jak najdalej na
ponoc niepokojacego go oddzialu Dembinskiego.
W tym celu w nocy z 16. 17. zrobil dwie
wycieczki z poéinocnej strony przez zielony most
na Dembinskiego i z potudniowej z gér Ponar-

na

skich na Chtapowskiego.

Zaatakowany przewaznemi sitami Moskali
I'S bat. piechoty, 8 szwadr. kawaleryi, 100 ko-
zakow 1 10 dzial) pod dowodztwem ks. Chitkowa,
Dembinski pigé godzin trzymal si¢ na =zajetej
pozycyi migedzy Bukiszkami i Kalwaryag i wtedy
dopiero zaczal rejterad¢ do Mejszagoly, gdy si¢
dowiedzial, ze na tyly oddziatu jego wystano zna-
czne sity, zeby odcig¢ mu lini¢ odwrotu.

Chtapowski, zaatakowany daleko mniejszemi
sitami okoto wsi Malowanki na rzece Wakka,
odbil Moskali i zadat im do$¢ znaczne straty,
bo w zabitych i rannych mieli do 200 ludzi. Nad
ranem wycieczka w stron¢ Nowych Trok, dla
wejécia w komunikacye z zblizajacym si¢ Kuruta
takze ze strata zostata otlparta przez ruchawke
Matuszewicza i Zaliwskiego, ktorzy tu w wilig
dnia tego przybyli z Kowna.

Takie bylo potozenie rzeczy 17. czerwca.
Obaczmy, co robit oddzial jen. Kuruty, dawno



wystany z glownej armii,

oczekiwano z taka niecierpliwoscia.

a ktorego w Wilnie

Feldmarszatek hr. Dybicz wystat Kurute
ka-

to jest okoto 6 tysigcy

z 6 batalionami piechoty, 12 szwadronami
waleryi 1 20 armatami,
ludzi do Grodna,
jezeli tylko bedzie moznos$¢. Jen. Kuruta, wycho-
wany w przedpokojach patacowych, nigdy nie

dowodzit wojskiem w kampanii, byt wiec do naj-

zeby tam uprzedzi¢ Polakow,

stopnia niesmiaty i
ciagle

WYyZSZego
Oczekujac

niezdecydowany.
rozkazéw z gldwnego sztabu,
posuwat si¢ powoli przez Lomz¢ i Tykocin i 6.
sczerwca przybyl do Grodna Nie majac zadnego
planu, nie wiedzac co ma czyni¢ i dokad sig
skierowaé, co chwila posytat kuryerow do gtownej
kwatery, zapytujac o rozkazy. Wyprowadzony
z cierpliwos$ci lir. Tol, ktéory zajal miejsce zmar-
lego Dybicza, postal mu bur¢ i rozkaz, zeby nie
soczekiwal rozkazéw, ktore z powodu oddalenia
moga przyjs¢ za pozno, ale zeby dzialal wedlug
sokolicznos$ci i natchnienia. Kuruta byt w rozpa-
czy, gdy mu zwalito si¢ takie brzemig¢ na barki
i dla tego tez wucieszyl si¢ niezmiernie, otrzy-
mawszy od jen. Chrapowickiego uwiadomienie o
niebezpieczenstwie grozagcem Wilnu i wezwanie
i§¢ mu na pomoc. Wystapit wigc z Grodna 10.
czerwca, 14. byt w Mereczu, a nastgpnego dnia
wyruszyl do Oran.

Gielgud mial zupelna moznos$¢ z czgscia
swej armii rzuci¢ si¢ na Kuiut¢ i zgnie§é¢ go, a
przez to zmniejszy¢ trudno$¢ atakowania Wilna
i podnie§¢ ducha w Lecz

swojem  tvojsku.

sopuscit stosowna chwile i widzac nieukonten-

towanie armii swej, zdecydowat si¢ na bitwe¢ pod
Wilnem, pomimo iz okolicznosci, ktéore poprzednio
msprzyjaly mu, juz przeszly na stron¢ Moskali.
Moskali.

Dembinski otrzymat rozkaz posunaé si¢ ku Nie-

20. czerwca postanowiono atakowac
menczynowi, grozac oddzialowi tam konsystuja-
dnia 20.,

dla zatrzymania Moskali, jezeli by mieli rejtero-

cemu odcigciem i zaatakowac¢ Wilno

wac si¢ przez zielony most, a zarazem rozkazano
Kozkaz
moze stluzy¢ za dowod zdolnosci wojskowych Giet-

mu strzedz mostu w Ojranach. ten

guda. Czyz mozna byto takiemu maleniu oddzia-
towi (okoto 2500 ludzi),
kiego waznego celu jak atak miasta, nakazywac

przeznaczonemu do ta-

aby ostabiat si¢ jeszcze oddzielaniem cze¢sci dla

eobrony przeprawy i zagrazania Niemenczynowi V

Dembinski, wykonywajac polecenie i pojmujac
potrzebe zachowania jak najwigkszej ilosci wojsk
pod reka, rozporzadzit jak nastgpuje: w Mejsza-
gole zostawil jedna kompani¢ piechoty i 30 kon-
nych dla zastony tworzacego si¢ tam maga-
zynu 1 zarazem obserwowania mostu w Ojranach,
a z gtownemi sitami wyruszyl do Podbrzezia
na jedyna droge¢, po ktéorej mozna bylo odbywaé
oddziatu

marsz z artylerya a dla obserwacyi

Moskali, znajdujacego si¢ w Niemenczyuie, wy-
stat dwie kompanie piechoty. Z Podbrzezia skre-
cit na Kalwarye¢ i tu roztozyl si¢ obozem, wy-
stawszy jedna kompani¢ w prawo do wsi Klo-
nowki z rozkazem: zaja¢ lasek i1 porobi¢ w nim
zasieki. Oddzialowi temu w razie naporu prze-
waznych

Ojranom, dokad mogt nie zdazy¢, lecz na glowne

sil polecono byto odstgpowaé nie ku

sity Dembinskiego. Donoszac o zarzadzeniach
swych Gietgudowi, jenerat prosit o uwiadomienie,
o ktorej godzinie zacznie si¢ atak miasta i o przy-
stanie mu brakujacych kul.

Kuruta, nie dochodzac do W ilna, porzu-

cit swe wojska w marszu i pod

naprz6éd do miasta.

zastona stu

kozakéw pojechat Oddziat
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za$ jego przybyl 18. wieczorem i powigkszyt sile
garnizonu do 24 tysigcy przy 72 dziatach.

Wiadomoé¢é o tem, otrzymana tegoz dnia

w polskim obozie, jeszcze wigcej oburzyta armie,
ktéora obaczyla, ze dwanascie nieocenionych dni
straconych od chwili przej$cia przez Niemen
w bezczynno$ci, daty mozno$¢ tak wzmocnié si¢
wrogom ze mogli §miato stawi¢ czolo napastu-
jacym. Gietgud wtedy dopiero obaczyt skutki kun-
ktatorstwa swego. OSlepiony poprzedniemi zwy-

cieztwami i przerazony ogoélnem niezadowoleniem,

jenerat tak si¢ zaczal spieszy¢ do boju, iz po-
stanowil zaatakowaé¢ Moskali nie 20. czerwca,
lecz 19. Odpowiednie rozkazy byly wystane

wiszedzie, tylko po niepojetej omylce zapomniano
uwiadomi¢ Dembinskiego o zmianie dnia ataku,
tak, ze jeneral ten dowiedzial si¢ o zasztej bi-
twie dopiero na drugi dzien po niej.

Szef sztabu jen. Walentyn Hauterive i

Chtapowski, widzac przewage sit nieprzyjaciel-
skich, radzili Gielgudowi nie odwaza¢ si¢ na bi-
twe, lecz Gietgud, jak wszyscy ludzie bez cha-
rakteru, obawiajac si¢, zeby mu nie wyrzucono
tego braku, upornie stat przy swojem, odpowia-
dajac im: ,ja nie chce¢ si¢ cofaé-.

Moskiewskie sily na gorach Ponarskicli

roztozyly si¢ w nastgpujacy sposdéb: Na wzgo-
rzach na prawo inalewo od kapliczki stang¢to 20
dzial artyleryi w jednej bateryi pod =zastona
czterech batalioné6w piechoty, za niemi w rezer-
wie dwa bataliony gwardyjskiego litewskiego
putku. Wojska te stanowitly $rodek. Na prawem
skrzydle w dolinie Wilii stang¢ly dwa bataliony
gwardyjskiego wotynskiego putku z 4 armatami,
a za nimi w rezerwie dwa putki kawaleryi z ba-
terya artyleryi (12 dzial). Dla utrzymania zwiaz-
ku miedzy $rodkiem a prawem skrzydlem jeden
batalion piechoty zajal lasek rosnacy na pochy-
tosci gor Ponarskich i dzielacy prawe
Na

bataliony, zajawszy las, w ktorym

skrzydto

od centrum. lewem skrzydle stane¢ly trzy
zrobiono za-
sieki 1 dwa putki kawaleryi w rezerwie na wy-
zynie pokrytej kozakami. W ogoélnej rezerwie,
z tylu w dolinie W ilii stal ks. Chitkow z 4 ba-
talionami piechoty, 14 szwadronami kawaleryi i
12 dziatami. AV awangardzie wystanej na rzeke
W akke bylo 2°/2 batalionéw piechoty, 9 szwa-
dronow kawaleryi, 100 kozakow i 4 dziata.

(Dok. nast.)

HEKTOR SERVADAC

PRZYGODY W PODROZY
*O SWIATACH SI.ONECZNYCH

przez

JULIUSZA VERNE’A.

CZESC DRUGA.
(Cigg dalszy).
ROZDZIAL XVIL

W ktorym kapitan jScrvadac i 'foen ~ %uf wyjeidiajg
i wracajq, jak wyjechali.

Byta to prawda. Od czasu rozpoczgcia szla-
Izaak Hak-
Poniewaz

chetnego handlarstwa nadbrzeznego,

habut sprzedawat na falszywa wagge.
znamy t¢ osobisto$¢, nikogo to wigc nie zadziwi.
Ale w dniu, w ktéorym ze sprzedajacego stal si¢
kupujacym, nieuczciwo$¢ jego obrocita si¢ prze-

ciw: niemu. Glownem narzedziem jego fortuny byt

ten bezmian, falszywy o ¢wieré¢ funta, jak to po-

znano, co pozwolilo profesorowi rozpoczaé¢ na
'nowo swoje obliczenia, opierajac je teraz na pra-
wdziwych podstawach.

Kiedy na ziemi bezmian wskazywatl kilogra-
mowa wage jakiego$
tylko

oznaczonego dla Gallii,

przedmiotu, to przedmiot
Otéz
potrzeba byto

ten wazyt w istocie 750 gramow.
z cig¢zaru
czwartg cze$¢ odtraci¢. Latwo zrozumieé, ze wy-
liczenia profesora, opierajace si¢ na masie kome-
ty, zwigkszonej o jedn¢ czwarta, nie mogly si¢
po-

masa QGallii wpty-

zgadza¢ z prawdziwemi pozycyami Neriny,
niewaz na te pozycye wlasnie
wala.

ze dobrze

Palmiryn Rosette, zadowolony,

wytargat Izaaka, zabral si¢ natychmiast do ro-
boty, azeby skonczy¢ z Nering.

Latwo sobie wyobrazi¢, jak zartowano po
tej scenie z Izaaka Hakhabuta. Ben-Zuf nie prze-
stawal mu powtarza¢, ze bedzie $cigany za fal-
szywe wagi, ze sprawa jego w sadzie i ze bedzie
stawiony przed policya poprawcza.

— Ale gdzie i kiedy? — zapytywal Izaak.

— Na ziemi, za powrotem, stary totrze!—-
odpowiadal uprzejmie Ben-Zuf.

Poczciwiec schroni¢

Izaak musiat sic do

swej ciemnej nory i pokazywal si¢ jak mozna
najrzadziej.

Dwa jeszcze miesigce i pot oddzielaty Gallij-
czykéw od dnia,

w ktorym mieli spotkaé¢ sig

z ziemig. Dnia 7. pazdziernika kometa wszedt
w strefe planet teleskopijnych, to jest tam, gdzie
byt sobie pochwycit Nering.

Pierwszego listopada potowa strefy, w ktorej
kraza te asteroidy, zawdzi¢czajace swoje pocho-
dzenie prawdopodobnie rozprys$nigciu si¢ jakiego$
planety, ktory krazyl migdzy Marsem a Jowiszem,
byta juz szczeg$liwie przebyta. W ciagu tego mie-
sigca Gallia miala przebiedz na swojej orbicie tuk
wynoszacy czterdzieSci milionow mil, zblizajac si¢
do stonca na odlegto$¢ 78 milionéw mil.

Temperatura znéw stawala si¢ zno$na, ter-
mometr wskazywatl dziesie¢ do dwunastu stopni
ponizej zera. Jednakze nie bylo jeszcze zadnego
objawu odwilzy. Powierzchnia morza byla nie-
zmiernie gtadka i zamarznigtg, a dwa statki, usa-
dowione na swoich lodowych podstawach, chylily
si¢ ku przepasci.

Wowcezas to znowu poruszono kwestye An-
Nie
przetrwali oni nadzwy-

glikow zamknigtych na wysepce Gibraltaru.
watpiono, ze bezkarnie
czajne mrozy zimy gallickiej.
Servadac traktowat

Kapitan te kwestye

z punktu widzenia, ktory jak najlepiej $wiadczy t
o jego wspaniatlomys$lnosci. Powiedzial on, ze po-
mimo zlego przyjecia, jakiego niegdy$ doznata od
nich UDolryna, potrzeba bylo koniecznie porozu-
mie¢ si¢ z nimi, aby ich powiadomié¢ o wszystkiem,
czego z pewnoscig nie wiedzieli. Powrdt na zie-
mie¢, ktory w kazdym razie musi by¢ rezultatem
nowego starcia, grozi najwigkszemi niebezpieczen-
stwy. Potrzeba zatem uprzedzi¢ Anglikow i we-
zwa¢ ich do wspoélnego stawienia czola niebez-
pieczenstwom.

Hrabia i porucznik Prokop zupeinie podzie-
lali zdanie kapitana Servadac. Ludzko$¢ tego wy-
magata, nie na los swoich
bliznich.

Ale jak dosta¢ si¢ do wysepki Gibraltaru?

mogli byé¢ oboj¢tni

Rzecz widoczna, ze tylko morzem, to jest

korzystajac z twardej podstawy, jaka przedsta-
wiala jeszcze powierzchnia zamarzni¢tego morza.

Zreszta byt to jedyny sposoéb podrézowania



gdyz za nastaniem
odwilzy sposob byt
W istocie nie mozna juz byto liczy¢ ani na dwu-
drugi statek. Co si¢ tyczy
szalupy parowej, to uzy¢ jej wtym celu znaczyto
tyle, co pozbawi¢ si¢ kilku beczek wegla, ktore

z jednej wyspy do drugiej,

zaden inny nie mozliwy.

masztowca, ani na

starannie odlozone zostaty na bok, jako zapas
w razie powrotu na wyspe Gurbi.

Byly jeszcze owe, na predce sklecone, sanie
jak szybko i bezpiecznie

z zaglem. Wiadomo,

odbyto na nich podréz z Ziemi Goracej do For-
mentery.

Ale do popychania ich potrzeba byto wiatru,
ktorego nie bylo teraz na powierzchni Gallii. By¢

moze, iz z odwilza, gdy pod wplywem letniej
temperatury zaczna si¢ wywigzywaé wyziewy,
w atmosferze gallickiej ruch powstanie. Nalezato

si¢c nawet tego obawiaé¢. Ale tymczasem spokdj byt

zupelny i saniami nie mozna si¢ bylo udaé¢ na
wysepke Gibraltaru.

Pozostawata wigc jeszcze mozliwos¢é odbycia
Odlegtos¢

Czy mozna si¢

drogi pieszo, albo raczej na tyzwach.
byta

byto kusi¢ o jej przebycie w takich warunkach ?

znaczna — okolo stu mil.

Kapitan Servadac ofiarowal si¢ na speilnienie
tego zadania. Dwadzie$cia pig¢¢ do trzydziestu mil
dziennie, to jest dwie mile (lieues) na godzing,
nie bylo to rzecza zbyt trudna dla cztowieka tak
wprawnego w sztuce lyzwiarskiej. W o$miu dniach
zatem mogt by¢ w Gibraltarze i powrdci¢ do Zie-
mi Goracej. Bussola do kierowania sig,
ilo§¢ migsa na zimno, mala spirytusowa maszynka

do kawy, oto wszystko, co miat

pewna

wzia¢ w droge,
wybornie przy-
niebezpie-

nieco zuchwatla,
lubiacego

i ta wycieczka,
padata do jego umystu,
czenstwa.

Hrabia i porucznik Prokop chcieli koniecznie,
albo jecha¢ zamiast niego, albo mu towarzyszy¢.

Ale kapitan Servadac podzigkowal im za to.
W razie jakiego nieszcz¢s$cia, potrzeba bylo, aby
hrabia i porucznik zostali w Ziemi Goracej. Cozby
si¢ stalo bez nich w chwili powrotu z ich towa-
rzyszami ?

Hrabia musial ustapic.
tylko

Zapytal go wigc, jak mu sig

Kapitan Servadac

chciat mie¢ jednego towarzysza, swego
wiernego Ben-Zufa.
ten projekt podoba.

— Czy to mi si¢ podoba, do stu par be-
czek! — zawotal Ben-Zuf. — Czy to mi si¢ po-
doba, Podobna

rosprostowania nég! A przytem, czy sadzisz, ze-

moéj kapitanie? sposobnos$¢ do
bym pana puscit samego ?

Odjazd naznaczono na dzien nastgpny, 2go
listopada. Bezwatpienia Servadac chcial dopomddz
Anglikom i1 potrzeba spelnienia obowiazku ludz-
kosci tego
kroku. Ale moze i inna mys$l kietkowata w mézgu
Gaskonczyka. Z nikim

dzielil i niewatpliwie nie chcial nic o niej mowié

byta pierwsza w nim pobudka do
si¢ nia jeszcze nie po-

hrabiemu.

Jakkolwiekbadz, Ben-Zuf przeciez zrozumial,
ze jest tu ,jaka$ inna mechanika," kiedy w wili¢
odjazdu kapitan powiedzial do niego:

— Ben-Zuf, nie znalazlby$ czego w naszym
magazynie do zrobienia trojkolorowej choragwi ?

— Znajde¢, kapitanie — odpowiedzial Ben-
Zuf.

— Wiec zréb te choragiew, tylko tak, zeby
nie widziano, schowaj do torby i zabierz z sobg.

Ben-Zuf nie pytat o wigcej i zrobil, co mu
kazano.

Jakiz wigc byl projekt kapitana Servadac
i dla czego nie objawil go towarzyszom ?
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Zanim damy odpowiedz, potrzeba zanotowacé
pewien objaw psychologiczny, ktoéry nie nalezac
do kategoryi fenomenéw niebieskich, byt
przeto mniej naturalnym — bo polegal na ludzkich

nie

slabosciach.

By¢ moze, zc od czasu jak Gallia
hrabia
odsuwali si¢ od siebie. By¢ moze, iz to dziato si¢

zblizata
si¢ do ziemi, i kapitan Servadac powoli
mimo ich wiedzy. Wspomnienie dawnego wspot-

zawodnictwa zupeilnie pogrzebane w przeciagu
dwudziestu dwoéch miesiecy wspolnego zycia, po-
woli wracalo do ich umystu, a zumystu do serca.
Wréciwszy na glob ziemski, ci towarzysze przy-
god nie stangz si¢ znow rywalami? Jakkolwiek
byli Gallijezykami,
ludzmi. Pani S...
a nawet byloby obraza watpi¢ o tern!...

W rezultacie z tego wszystkiego, mimowoli

nie przestali byé przeciez

moze jeszcze byta wolna,

czy nie mimowoli, wynikl pewien chtéd miedzy
hrabiag a kapitanem. Mozna bylo zreszta zauwa-
zy¢, ze nigdy nie bylo migedzy nimi S$cistej, praw-
dziwej taka, ktora wynikata

z okolicznosci, w jakich si¢ znajdowali.

przyjazni, a tylko

To powiedziawszy, mozemy objawié¢ projekt
kapitana Servadac, projekt, ktéryby moze nowe
wspotzawodnictwo wzbudzi! pomigdzy nim a hra-
biag. Oto dla czego chciat go trzyma; w taje-
mnicy.

Projekt ten — trzeba przyzna¢— godnym byt
fantazujacego mozgu, w ktéorym si¢ urodzil.

Wiadomo, ze Anglicy, przykuci do swej
skaty, zajmowali ciagle wysepke¢ Gibraltaru w imie-
niu Anglii. Mieli stuszno$¢, jezeli ten posterunek
miatl wro6ci¢ na ziemi¢ w dobrych warunkach.
Przynajmniej nie mozna im bylo zaprzeczaé¢ pra-
wa do okupacyi.

Ot6z naprzeciw Gibraltaru sterczata wysepka
Centa. Przed uderzeniem Centa nalezata do Hi-
szpan6w i panowala nad jedna strona ciesniny.
Ale Ceuta opuszczona mogla byé zajeta przez
Uda¢ si¢ na skate Ceuty,

zaja¢ ja w imieniu Francyi,

pierwszego lepszego.
wywiesi¢ choragiew
francuska — oto co Servadac mial sobie za obo-
wiazek uczynic.

— Kto wie — moéwil do siebie — czy Ceuta
ziemig, 1 czy nie

nie przybedzie szcze$liwie na

be¢dzie panowata nad jakiem waznem morzem
Srédziemnem? Otoz, chorggiew francuska wywie-
szona na tej skale, usprawiedliwi roszczenia
Francyi.

I oto dla
ordynans pojechali
o niej nie mowiac.

Latwo kazdy si¢ zgodzi, ze Ben - Zuf byt
jakby stworzony do tego projektu. Zdobyé¢ kawa-

czego kapitan Servadac i jego
na wyprawe zdobyweczg, nic

tek skaly dla Francyi! Spiata¢ figla Anglikom!
To wtasnie rzecz jego byla.

Dopiero po odjezdzie, u stép skal nadbrze-
znych, kiedy po skonczonych pozegnaniach dwaj
zdobywcy znalezli si¢ sami, dowiedzial si¢ Ben-
Zuf o projektach swego kapitana.
ze dawne piosnki, $piewane

bo glosem py-

Zdawalo sig,
w putku, odzyly w jego pamigci,
sznym zaczal §piewac:
Le soleil en se levant
Nous lich’ des rayons obliques !

Vlan ! du bataillon d’ AiVique,

Vlan ! les Zephyrs en avant!

Kapitan Servadac i Ben-Zuf, ciepto odziani,

ordynans z torba na plecach, zawierajaca w so-
bie szczupte bagaze, obaj z tyzwami u stép, pu-
nieskonczona powierzchni¢ biala i

$cili si¢ na

utracili wkrotce z oczu wyzyny Ziemi Goracej.

W podrézy nie byto zadnego wypadku. Czas
przejazdu podzielono na kilka przestankow, pod-
ktorych wedrowcy odpoczywali wspdlnie i

posilali sig.

czas
Temperatura zno6w stawala si¢ znos$na, na-
nocy i w trzy dni po swoim wy-

na kilka

wet podczas

jezdzie dwaj nasi bohaterowie stanegli
kilometrow przed wysepka Ceuty.

Ben - Zuf patat checia zdobyczy wojennych.
Gdyby potrzeba byto szturm przypusci¢, dzielny
zolnierz gotow byl uformowaé si¢ w kolumne,
a ,nawet w kwadrat" dla odparcia nieprzyjaciel-
skiej kawaleryi.

Byt to ranek. Za pomoca bussoli od wyjazdu
$cisle odmierzano kierunek prostej linii i trzymano
si¢ tego kierunku. Skata Ceuty ukazywala si¢
w odlegloéci pigciu do szesciu kilometrow, w oswie-
tleniu stonecznem na zachodnim horyzoncie.
przygod
si¢, aby co predzej stanaé na tej skale.

Nasi dwaj poszukiwacze spieszyli

Nagle, w odleglo$ci moze trzech kilometréow,
Ben-Zuf, ktéry mial wzrok bardzo bystry, zatrzy-
ma! si¢ i powiedzial:

— Mo¢j kapitanie, patrz 1

— Co6z takiego, Ben-Zuf?

— Co$ si¢ tam rusza na skale.

— Naprzéd — odpowiedziat kapitan Ser-
vadac.

Dwa kilometry przebyto w kilka minut. Ka-
pitan, Servadac i Ben-Zuf, miarkujac swoja szyb-
kos$¢, znow si¢ zatrzymali.

— Kapitanie!

— Cbz, Ben-Zuf?

— Jest tam z pewnoscig jaki§ pan na Ceu-
cie, ktory nam daje znaki. Wyglada, jak cztowiek,
ktory si¢ wyciaga po zbyt dlugiem spaniu.

— Mordieux — zawotal kapitan Servadac—
czyzby$my przybywali zap6zno?

Obaj ruszyli znow naprzdd i wkrotce Ben-
Zuf zawotal:

— Ach, kapitanie, to telegraf!

W istocie na skale Ceuty funkeyonowat
telegraf w rodzaju semaforu (telegraf nadbrzezny
do dawania sygnatow.)

— Mordieux — zawolal kapitan — ale jezeli
tam jest telegraf, to musial go kto$ tam urza-
dzi¢ !

— Chybaby—powiedziat Ben-Zuf— telegrafy
na Gallii rosty jak drzewa.

— A jezeli gestykuluje, to widocznie kto$
go w ruch wprawia.

— Tl’ardieu!

Hektor Servadac, bardzo niezadowolony,

spojrzal ku podinocy.

Tam, na kraju widnokregu wznosita si¢ skata
Gibraltaru, i zdawato si¢ tak kapitanowi, jak Ben-
Zufowi, ze drugi telegraf umieszczony na szczycie
wysepki odpowiadal na zapytania pierwszego.

— Zajeli Ceute — zawotat kapitan Serva-
dac — 1 o naszem przybyciu daja juz znaé¢ do
Gibraltaru.

— A wigc, moj kapitanie?...

— A wigc, Ben - Zuf, trzeba schowa¢ do

pochwy nélsz projekt zdobywczy i by¢ dobrej mysli
mimo niepowodzenia!l

— Jednakze, moj kapitanie, jezeli tam tylko
pigciu lub szesciu Anglikow broni Ceuty?...

— Nie, Ben - Zufie — odpowiedziat Serva-
dac— uprzedzili nas, i jezeli moje argumenta nie
sktoniag ich do odstgpienia nam tej pozycyi, to
niec ma tu dla nas nic do roboty.

Z zawodem na sercu Hektor Servadac i Ben-
skaty. W tej

Zuf przybyli do samego podndza



samej chwili, jakby za poci$nigciem sprezyny, wy-
skoczyta z nich placowka.
— Kto
— Przyjaciele. Francya!

idzie?

— Anglia!

To byty pierwsze wyrazy, ktére wymieniono.
Woéwczas na wyzszej czg¢Sci wysepki ukazato sig
czterech ludzi.

m— Czego chcecie ? — zapytal jeden z tych
ludzi, nalezacych do zalogi gibraltarskiej.

— Chce pomowi¢ z waszym naczelnikiem
— odpowiedzial kapitan Servadac.

— Z komendantem Ceuty ?

— Z komendantem Ceuty, kiedy Ceuta ma
juz komendanta.

— Natychmiast go uprzedz¢ — odpowiedziat
zolnierz angielski.

W kilka

w mundurze,

minut potem komendant Ceuty,

zeszedl na najnizsze szczeble ska-
listej wysepki.

Byt to major Oliphant we wtlasnej osobie.

Nie byto juz watpliwosci. Te¢ same mysl,
ktora miat kapitan Servadac, powzigli i Anglicy,
tylko ja wczesniej wykonali. Zajawszy skalg, wy-
drazyli w niej porzadne kazamaty dla posterunku.
Zywno$é¢ i paliwo przewieziono na l6dce komen-
danta Gibraltaru, zanim si¢ morze S$cigto.

Ge¢sty dym wydobywajacy si¢ ze skaty,

Swiadczyl, ze musieli mie¢ dobry ogien podczas
zimy gallickiej 1 ze zatem zalodze zimno niezbyt
musiato dolegaé¢. I w istocie ci zolnierze angielscy
mieli dobrg tusze, a major Oliphant z lekka po-
tluscial, choc¢by si¢ moze sam do tego nie przy-
znat.

Zreszta ci Anglicy w Ceucie nie byli zupet-
nie odosobnieni, gdyz cztery zaledwie mile (fran-
cuskie) oddzielaty ich od Gibraltaru. Mieli ciagla
komunikacye¢, czy to przejezdzajac na druga strong
ciesniny, czy tez zapomoca telegrafu.

Potrzeba dodaé, ze brygadyer Murphy i ma-
jor Oliphant partyi
szachéw. Dlugo obmysliwane pojechania komuni-

nie przerwali nawet swojej
kowali sobie telegrafem.
oficerowie na-

ktore

graty

W tym wzglgedzie szanowni
$ladowali dwa towarzystwa amerykanskie,
w r. 1846 z Waszyngtonu 1 Baltimore
,telegraficznie® stynng partye szachow.

Daremnieby dodawaé, ze partya, ktora grali
brygadyer Murphy i major Oliphaut, byta jeszcze
ta partya, rozpoczeta podczas bytnosSci Servadaca
w Gibraltarze.

Tymczasem major oczekiwal spokojnie, czego
od niego zada¢ beda dwaj cudzoziemcy.

— Major Oliphant, jesli si¢ nie myl¢ — po-
wiedziat kapitan Servadac, klaniajac sig.

— Major Oliphant, gubernator Ceuty — od-
powiedzial oficer, a potem dodat: — z kimze mam
honor moéwic ?

— Z kapitanem Servadac, generalnym gu-

bernatorem Ziemi Goracej.

— Ach, bardzo dobrze! — odpowiedziat
major.

— Panic — rozpoczal znéow Hektor Serva-
dac — czy pozwolisz mi pan by¢ z lekka zadzi-
wionym, widzac ci¢ w charakterze komendanta

na tej resztce dawnej posiadio$ci hiszpanskiej ?
— Pozwalam panu, kapitanie.
— Mogez zapyta¢ pana jakiem prawem?
— Prawem pierwszego, ktory zajmie.

Ale

czy sadzisz pan, ze Hiszpanie, zamieszkali w zie-

— Bardzo dobrze, majorze Oliphant.

nti Goracej, nie mogliby =z stusznos$cia

reklamowac?

pewna
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— Nie sadzg¢, kapitanie Servadac.
— A dla czego, jezeli taska?
— Poniewaz to ci sami Hiszpanie ustapili
skale Ceuty na zupelna wlasnos$¢ Anglii.

— Kontraktem ? majorze Oliphant.

«— Najformalniejszym kontraktem.

— Ach, doprawdy ?

— I otrzymali, kapitanie Servadac, w an-
gielskiem zlocie zaplat¢ za to wazne ustgpstwo.

— Teraz wiem dla czego — zawotal Ben-
Zuf — Negretc ijego towarzysze mieli tyle pie-
niedzy w kieszeni.

W istocie rzecz si¢ tak miata, jak mowit
major Oliphant. Czytelnik

dwaj oficerowie angielscy odbyli tajemng wycieczke

sobie przypomina, ze

do Ceuty, kiedy tam jeszcze byli Hiszpanie. Ztad
to pochodzito to dla
Anglii.

tatwe nabycie wysepki
na ktéry kapitan Ser-
Tak

szefa

Tak wigc argument,
vadac troche¢ liczyl, sam przez si¢ upadatl.
wiec zupeina przegrana zdobywcy 1 jego
sztabu. Nic nalegal wigc dalej, 1 strzegl si¢ wydac
z zamiarami, ktore go tu przygnaty.

- Czy moge wiedzie¢ — zaczal nadwczas
major Oliphant — czemu mam przypisaé zaszczyt
panskich odwidzi 117

— Majorze Oliphant — odpowiedziat kapitan
Servadac — przybylem tu, aby wyswiadczy¢ ushluge
panskim towarzyszom i panu.

— Ach — powiedzial major tonem czlowie-
ka, ktory nie sadzi, aby potrzebowal czyjejkolwiek
ustugi.

— Majorze Oliphant, by¢ moze, iz nie jestes
powiadomiony o tern, co si¢ stalo, iz nic wiesz,
ze skaty Ceuty i Gibraltaru obiegaja $wiat sto-
neczny na komecie?

Oli-
phant z u$Smiechem doskonatego niedowierzania.

W kilku

$nit majora

— Na komecie ? — powtdérzyt major
stowach kapitan Servadac obja-

o rezultatach spotkania si¢ ziemi
z Gallia — co w oficerze angielskim nie wywo-
talo nawet zmarszczenia brwi. — Poézniej dodal,
ze wszystko nakazuje spodziewaé si¢ powrotu na
ziemig¢, i ze wypadatoby moze, aby mieszkancy

Gallii potaczyli sity swoje dla wspdlnego zapobie-

zenia niebezpieczenstwom, wyniknagé mogacym
przy nowem starciu.
— A zatem — majorze Oliphaut — jezeli

panska mata zaloga i gibraltarska zechca wyemi-
growaé do Ziemi Goracej...

— Nie umiem panu dostatecznie podzigko-
wacé, kapitanie Servadac — odpowiedziat chtodno
major Oliphant — ale my nie mozemy opuscié
naszego posterunku.

— A to dla czego?

— Nie mamy rozkazu od naszego rzadu, a
raport przeznaczony dla admirata Fairfaxa czeka
jeszcze ciagle na statek pocztowy.

— Ale powtarzam panu, ze nie jesteSmy

juz na globie ziemskim, i ze za dwa miesigce
kometa spotka si¢ znow z ziemia !
- To mi¢ nie zadziwia, kapitanie, gdyz

Anglia musiata robi¢ wszystko, aby go przycia-
gna¢ do siebie.

Servadac. —
skatach

=~ Wolna wola — odpart
Wiec uporczywie chcecie pozostaé na
Ceuty i Gibraltaru ?

— Oczywiscie, majorze Oliphant, poniewaz
one panuja nad wejéciem do morza Srédziemnego.

— Ach, moze nie bedzie wcale morza Srod-
ziemnego.

— Morze Srédziemne bedzie zawsze, jesli

Anglia tego zechce! — Ale wybacz mi, kapita-

nic Servadac. Brygadyer Murphy przesyta mi te-

legrafem straszliwy cios szachowy. Pozwolisz
pan...

Kapitan Servadac, srodze targajac wasa, od-
dal majorowi Oliphant ukton za ukfon. Zotnierze
angielscy napowrdt weszli do swoich kazamat, i
dwaj zdobywcy znalezli si¢ sami u stoép skaty.

— No 1 c6z, Ben-Zuf?

— A c¢6z, mdj kapitanie!
panskicm odbyli§my dyabelnie kiepska kampanie 1

— Chodzmy ztad Ben-Zuf.

— Chodzmy ztad, kapitanie —

Za pozwoleniem

odpowie-
dziat Ben-Zuf, ktoéry nie my$lal juz wcale $pie-

wacé piosnki Zefirow afrykanskich.

I jak przyjechali, tak odjechali, nie majac
sposobnosci do rozwinigcia swej choragwi.
Zadnym wypadkiem nie odznaczyl sie ich

powr6t i 9 listopada stan¢li na wybrzezu Ziemi
Goracej.

Potrzgba doda¢, zc przybywajac trafili na
straszliwy gniew Palmiryua Rosette. I szczerze
moéwigc, mial czego si¢ gniewac!

Czytelnik przypomina sobie, ze profesor na
nowo rozpoczal sery¢ obserwacyi i obliczen, do-
Otoz,
wszystko i miat juz w reku wszystkie

tyczacych Neriny. tylko co ukonczyt to
elemcnta
swego satelity...

Ale Nerina, ktéora miata ukazaé si¢ w wilie
dnia tego, nie pojawita si¢ wcale na horyzoncie
Gallii. Pociggnigta zapewne przez jakiego$ pote-
zniejszego asteroide¢, umkneta w przejezdzie przez

stref¢ planet teleskopijnych.

ROZDZIAL XVIIL
traktujgcy o wielkiej ktvestyi piwrotu na ziemig i o

Smialym projekcie porucznika 'Jjrokop?.

Hektor uwiadomit

hrabiego Timaszcwa o rezultacie

1’0 powrocie Servadac
swoich odwie-
dzin u Anglikéw. Nie zatail przed nim, ze Ceuta
zostata sprzedana przez Hiszpandw, ktorzy zreszta
zadnego nie mieli prawa jej sprzedawaé, izamil-
cza! tylko o swoich osobistych zamiarach.
Postanowiono zatem oby¢ si¢ bez Anglikow,
skoro nie chcg przyby¢ do Ziemi Goracej. Uprze-
dzono ich o niebezpieczenstwie. Do nich teraz
nalezato wywikla¢ si¢ z niego podlug swego ro-
zumienia.
rozwazenia wazna

Pozostawata teraz do

kwestya nowego spotkania si¢ komety z ziem-
skim sferoidg.

W zasadzie potrzeba bylo za prawdziwy
cud uwazaé, ze kapitan Servadac, jego towarzy-
sze, zwierz¢ta, jednem stowem wszystkie zyjace
istoty przy pierwszem starciu zostaly przy zyciu.
Pochodzito to bezwatpienia ztad, ze ruch zwolna
byl miarkowany nieznanemi okoliczno$ciami. Czy na
ziemi zostaly jakie ofiary? o tern miano si¢ pozniej
dowiedzie¢. W kazdym razie rzecz byla pewna, ze
nikt z tych, ktéorzy byli porwani, tak na wyspie
Gurbi, jak w Gibraltarze, na Ceucie, Magdalenie
i Forinenterze, nie ucierpiat osobiscie od starcia”
Wedtug

wszelkiego prawdopodobienstwa nie mozna byto

Mialoz by¢ tak i przy powrocie?

na to liczy¢.
Byt to kiedy
traktowaé o tej waznej kwestyi; hrabia,

dzien to listopada, zaczeto
kapitan
Servadac, porucznik Prokop zeszli si¢ w tej pie-
czarze, ktora im stuzyla za wspdlng salg. Ben-
Zuf byt
Co si¢ tyczy Palmiryna Rosette

wanego, ten stanowczo oS$wiadczyl, ze nie przyj-

naturalnie dopuszczony do posiedzenia.

regularnie wzy-



dzie, gdyz sprawa ta pod zadnym wzgledem go
nie obchodzi. Od czasu zniknigcia swej kochanej

Neriny nie mogt si¢ on pocieszyé. Zagrozony

teraz utrata swego komety, jak juz utracil jego
satelitg¢, chciat astronom, aby go zostawiono w spo-
koju. Co tez uczyniono.

Kapitan Servadac i hrabia, coraz chlodniejsi
dla siebie, nic nie zdradzili ze swoich ukrytych

mys$li 1 rozprawiali o kwestyi w interesie po-
wszechnym.
Kapitan Servadac pierwszy zaczal mowié i
to temi stowy:
— Panowie — powiedzial — oto
dzi§ 10 listopada.

profesora sa doktadne — a powinny by¢

mamy
obliczenia mojego ex
takie-
nastapi nowe

Jezeli

mi—to za pig¢cédziesiat i jeden dni
spotkanie ziemi z kometa. Czy w przewidywaniu
tego wypadku nalezy nam przedsigwzia¢ jakie
$rodki ostroznosci ?

— Rzecz widoczna, kapitanie, ze nalezy —
odpowiedzial hrabia—ale czy mozemy cokolwiek
przedsigwziagé, czy nie jesteSmy zupelnie zdani
na taske Opatrznosci.

— Opatrzno$¢ nie zabrania mysle¢ o sobie,
panie hrabio — odpart kapitan Servadac. Prze-
ciwnie.

— Czy masz pan jaki gotowy pomyst w tym
wzgledzie, kapitanie Servadac?

— Zadnego, co prawda.

— Jakto, — powiedziat woéwczas Ben-Zuf—
tacy uczeni, jak panowie, za pozwoleniem ich
taskawos$ci, nie sa zdolni pokierowaé ta dyabel-

ska kometa, gdzie chca i jak chea.

— Naprzdd nie jestesmy uczeni, Ben-Zufie—
gdybysmy
takze nic nie mogli zrobi¢.

odpowiedziat kapitan Servadac — a
nawet byli, toby$my
Patrz, czy Falmiryn Rosette, noten jest uczony...
— Ale z brzydka geba — powiedzial Ben-
Zuf.
— By¢ moze, ale uczony, a przeciez nie
moze przeszkodzi¢ Gallii by powrédcita na ziemig.

— Ale w takim razie do czego nauka?

— Najczegsciej, azeby si¢ dowiadywac, ze
si¢ jeszcze wszystkiego nie umie — odpowiedzial
hrabia.

— Panowie — rzekt porucznik Prokop —

jest rzecza pewna, ze W nowem starciu rozmaite
nieszczg¢$cia nam zagrazaja. Jezeli pozwolicie, to
je wylicze, a zobaczymy, czy podobna je zwal-
czy¢, a przynajmniej ztagodzi¢ ich nastgpstwa.
— Mow Prokopie — odpowiedzial hrabia.—
tak
czach, jak gdyby one ich wcale nie dotyczytly.

— Panowie — rozpoczal porucznik Prokop—

Wszyscy spokojnie rozmawiali o tych rze-

potrzeba si¢ naprzéd zapytaé, jakim sposobem
moze si¢ odby¢ to nowe spotkanie komety z glo-
czego si¢

bem ziemskim. Zobaczymy nast¢pnie,

nalezy leka¢ lub spodziewaé w kazdym z mozli-
wych wypadkoéw.

— Nic
pitan Servadac — ale nie zapominajmy, ze dwa

logiczniejszego — odpowiedzial ka-

te ciata niebieskie daza jedno ku drugiemu, i ze

w chwili starcia szybko$¢ ich wynosi¢c bedzie
dziewigédziesiat tysigcy mil francuskich na go-
dzing.

— Dwa tadne pociagi — pozwolit sobie do-

rzuci¢ Ben-Zuf.

— Zobaczmy wige, jak si¢ moze odby¢
ciagnat
Dwie te gwiazdy moga si¢ spotkaé albo ukosnie,

starcie — dalej porucznik Prokop. —
W pierwszym wypadku moze
jak

za pierwszym razem, i oderwawszy od niej kilka

albo prostopadle.

si¢ zdarzy¢, ze Gallia tylko musnic ziemig,
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kawatkow, dalej krazy¢ bedzie w przestrzeni.
Ale zruszongby byla ze swojej orbity 1 malo
mieliby§my szans, gdyby$my to przezyli, ujrzec

kiedykolwiek naszych bliznich.

— Zaspokoitoby to zyczenia Palmiryna Ro-
sette, ale nie nasze, zrobil uwage rozsadny Ben-
Zuf.

— Zostawmy wigc na stronie t¢ hypotezg—
odpowiedzial hrabia.—Znamy juz dostatecznie jej
strony, przystagpmy za-
tem do uderzenia bezpos$redniego, to jest do wy-

korzystne i niekorzystne

padku, w ktorym Gallia uderzywszy si¢ o ziemig,
zostalaby na niej.

— Jak brodawka na twarzy — powiedzial
Ben-Zuf.

— Cicho, Ben-Zuf — rzekt do niego Hek-
tor Servadac.

— Dobrze, moj kapitanie.

— Zobaczmy wigc — mowil dalej poru-
cznik Prokop — jakie hypotezy przedstawia star-
cie bezposrednie. Przedewszystkiem nalezy przy-

pusci¢, ze poniewaz massa ziemi jest o wiele

wigksza od massy Gallii, nie bedzie wigc po-
wstrzymana w biegu i uniesie z soba komete.
— To si¢ przypuszcza — odpowiedzial ka-
pitan Servadac.
— Otoz,
dtego uderzenia,
ta czeScig swej

panowie, w hypotezie prostopa-
do ziemi albo

ktora my

Gallia przylgnie
powierzchni ,

albo
przez naszych antypodow, albo nareszcie jednym
We wszystkich tych

zaj-

mujemy na rowniku, czg¢$cia zajmowana
z dwoch swoich biegunow.
wypadkach wszelkie prawdopodobienstwo prze-
mawia za tern, ze zadna z istot zyjacych na Gallii
nie przezyje tego starcia.

— Wytldmacz si¢, poruczniku — powiedzial
kapitan Servadac.

— Jezeli bedziemy w chwili starcia na czg-
$ci rodwnika $cierajacej si¢, zostaniemy rozmiaz-
dzeni.

— To si¢ rozumie — powiedzial Ben-Zuf.

— Jezeli bedziemy w antypodach uderzaja-
cej czesci, to oprdocz pewnos$ci zdruzgotania, po-
niewaz szybko$¢, ktéra nas ozywia, nagle zosta-
nie powstrzymang — co si¢ rowna uderzeniu —
mamy jeszcze pewno$¢ uduszenia sig. W istocie,
atmosfera gallicka zmigsza si¢ z atmosfera ziem-
si¢ na szczycie

ska, a my znalazlszy

sto mil wysokiej, ktora utworzy Gallia na ziemi,

gory, na
nie bedziemy mieli dostatecznego do oddychania
powietrza.
— A jezeli Gallia uderzy o ziemi¢ jednym
ze swoich dwoch biegundw? — zapyta! hrabia.
— W
cznik Prokop — bedziemy nieuniknienie podrzu-

takim razie — odpowiedzial poru-

ceni a potem podruzgotani w straszliwem spa-
dni¢ciu.
— Bardzo dobrze — powiedzial Ben-Zuf.
.— Dodaj¢, ze w razie niemozliwym, gdyby
zadna z tych hypotez nie miata miejsca, zosta-
niemy niechybnie spaleni.
— Spaleni ? — powiedzial Hektor Servadac.
— Tak, gdyz kiedy szybkos$¢ Gallii, zniwe-
kometa

czona przeszkoda, zamieni si¢ w ciepto,

caty lub w cze¢$ci spali si¢ pod wplywem tempe-
ratury, ktéora podniesie si¢ do kilku tysigecy stopni.
W szystko,

byto $cisle doktadnem.

co moéwit porucznik Prokop,

Stuchacze patrzali nan i

stuchali wywodu jego hypotez bez szczegdlnego
podziwienia.

— Ale, panie Prokopie — powiedziat Ben-
Zuf, — jezeli Gallia wpadnie do morza?...

— Jakkolwiek glgbokim jest Atlantyk i

Ocean spokojny — odpowiedzial porucznik Pro-
kop — a gtebokos$é ich nie przenosi kilku mil—
poduszka ta wodna bedzie zawsze niedostateczng
do ostabienia ciosu. Wszystkie zatem nastgpstwa,
ktore tylko co wskazatem, miatyby miejsce...

— Z dodatkiem jeszcze utopienia si¢... —
dorzucit Ben-Zuf.

— Tak wigc, panowie — powiedzial kapi-
tan Servadac — by¢ polamanymi, utopionymi,
podruzgotanymi, uduszonymi lub upieczonymi —
oto los, ktéory nas czeka, w jakikolwiek sposdb
odbedzie si¢ spotkanie.

— Tak, kapitanie Servadac — odpowiedzial
bez wahania porucznik Prokop.

— A wigc — rzeki Ben-Zuf — jezeli tak
jest, to zostaje nam tylko jedna rzecz do zro-
bienia !

— A to jaka ? — zapytatl Hektor Servadac.

— Opusci¢ Galig¢ przed uderzeniem.

— Jakim sposobem ?

— O! sposob jest bardzo prosty — odpo-
wiedzial spokojnie Ben-Zuf. — Nie ma go.

— Kto wie? — powiedzial porucznik Pro-
kop.

W szystkich oczy zwrécily si¢ na porucznika,
ktory objawszy glowe rekami rozmys$lat nad ja-
kim$ $miatym projektem.

— Kto wie — powtorzyt — a jakkolwiek
zuchwaltym wyda¢ si¢ méj plan moze, sadzg, iz
nalezy go sprobowac.

— Moj Prokopie — powiedzial hrabia.

Porucznik przez kilka chwil jeszcze pozo-
stal pograzony w rozmys$laniach — potem rzekl:
— Ben-Zuf wskazat nam jedynag drogg, ja-
kiej si¢ chwycie mamy: opusci¢ Galli¢ przed ude-
rzeniem.

— Czyz to podobna? — zapytal hrabia.

— Tak... by¢ moze.., tak 1

— I w jakiz sposob.

— Za pomoca balonul!...

— Balon! — zawotat kapitan Servadac. —
Alez to Nawet

w romansach juz nie $mig si¢ nim poshigiwac!

zuzyty Srodek ten panski balon!

— Zechciejcie mi¢ postuchaé, panowie, —
ciagnat dalej porucznik Prokop, z lekka brwi
marszczac. — Jezeli tylko bedziemy znali doktla-

dnie chwilg, w ktérej nastapi starcie, to na go-
dzing przedtem mozemy wznie$¢ si¢ w atmosfere
Gallii.

szybkos$cig ; ale przed spotkaniem moze si¢ zmig-

Ta atmosfera uniesie nas ze swa nabyta
sza¢ z atmosferg ziemska, i jest rzecza mozliwa,
ze balon niejako przesliznic si¢ z jednej atmosfery
do drugiej, unikajac prostopadtego uderzenia, ize
si¢ utrzyma w powietrzu, podczas gdy si¢ starcie
odbywac¢ bedzie.

— Dobrze, Prokopie — odrzekt hrabia —

rozumiemy ci¢, i to co powiedzialte§, zrobimy.

— Na sto szans — ciagnal porucznik Pro-
kop — mamy dziewigcdziesiat przeciw sobie.

— Dziewigédziesiat!

— Przynajmniej to jest rzecza pewng, ze

w chwili, gdy ruch jego obrotowy powstrzymany
zostanie, balon spali sig.

I on takze?— zawotal Ben-Zuf.

— 1l on tak samo,jak kometa — odpowie-
dzial Prokop... — chyba ze w tern zmig¢szaniu
si¢ dwoch atmosfer... Nie wiem dobrze... trudnoby
mi bylo powiedzieé... ale, zdaje mi si¢, ze lepiej
bedzie w chwili uderzenia opus$ci¢ grunt Gallii.
— Tak! tak! — powiedzial kapitan Serva-
Cho¢by byta tylko jedna

sto tysigecy ztych,

dac. szansa dobra na

to my jej sprobujemy!



— Ale nie mamy czem napetni¢ balonu,
nie mamy wodoru... — rzekl hrabia.

— Wystarczy dla nas powietrze gorgce —
odpowiedziat Prokop — gdyz nie potrzebujemy
dluzej nad godzing utrzymywac si¢ w powietrzu.

— Dobrze — rzekl kapitan Servadac... —
mongolfierka... to prostsze i tatwiejsze do zrobie-

nia... Ale pokrywa?...

— Wykroimy ja =z zagli ZDobryry, ktore
maja ptotno lekkie i mocne...

— Dobrze mowisz, Prokopie — odpowie-
dziat hrabia. — Ty, doprawdy, masz odpowiedz
na wszystko.

— Hurra! brawo! — zawotal Ben-Zuf na
zakonczenie.

W istocie zuchwaly byl plan zaproponowa-
ny przez porucznika Prokopa. Ale poniewaz przy
wszelkich innych hypotezach zguba Gallijezykow
byta nieuchronna, potrzeba wigc bylto probowac
w ten sposob szczescia, ito nieodzownie. W tym
celu potrzeba byto zna¢ doktadnie nie tylko go-
dzing, ale minutg, a nawet, jesli podobna, sekundg,
w ktorej miato nastgpié starcie.
podjat sig
Palmiryna Rosette, przedsigbiorac wszelkie $rodki
Od tego
kierownictwem porucznika
Miata tak wielkich

zabra¢ wszystkich mieszkancow Ziemi

Kapitan Servadac zapyta¢ oto

ostroznosci. wigc czasu poczgto pod
budowe¢ mongolfierki.
by¢ rozmiaréw, aby mogla
Goracej,
w liczbie dwudziestu trzech, — gdyz co si¢ tyczy
Anglikéw z Gibraltaru i Ceuty, to po ich odmo-
wie, nie byto si¢ co o nich troszczyc¢.

Oprocz tego porucznik Prokop postanowit
zaopatrzy¢ si¢ w §$rodki, ktéreby mu daty mo-

znos$¢ unoszenia si¢ dluzszy czas w powietrzu,
po starciu, gdyby balon ocalal. Mogla si¢ bowiem
zdarzy¢ potrzeba poszukania odpow iedniego miej-
sca do spuszczenia si¢ na ziemig, ichodzito o to,
aby balon nie zrobil zawodu. Dla tego postano-
wiono zabra¢ z soba pewna ilo$¢ palnego mate-
dla

wewngtrznego powietrza mongolfierki.

ryalu, trawy lub stomy suchej, ogrzewania
Tego spo-
sobu niegdy$ uzywali pierwsi aeronauci.

Zagle Dobryny, ztozone w Ulu Niny, zrobione
byty z bardzo gestej tkaniny, ktérag bardzo tatwo
mozna bylo zrobi¢ jeszcze bardziej nieprzenikalna
za pomoca pokostu. Wszystkie potrzebne ingre-
dyencye znajdowaty si¢ w tadunku (Hanzy, a za-
Wy-

do wykrawywania pa-

tem porucznik moéglt niemi rozporzadzad.
kroit on starannie model

sOw z pltotna. Praca ta odbyla si¢ szcze$liwie, i

wszystkich uzyto do =zszywania tych pasow —
wszystkich, nie wykluczajac i matej Niny. Majtko-

wie, bardzo wyéwiczeni w tego rodzaju robotach,

pokazywali Hiszpanom, jak ci majag robi¢, inowy
warsztat nie préoznowat.
Powiedzialo si¢ wszystkich — ale z wy-

jatkiem zyda, ktéorego nieobecnosci nikt nie za-
towal, i Palmiryna Rosette, ktory nawet nie chciat
wiedzie¢ o tern, ze budowano mongolfierke.

W tych robotach uplynat caly miesigc. Ka-
pitan Servadac nie znalazl byl jeszcze sposobno-
$ci, aby zada¢ swemu ex-profesorow'i pytanie,
Pal-

Nie widywano

dotyczace nowego starcia komety z ziemig.
miryn Rosette byl nieprzystepny.
go calymi dniami. Poniewaz temperatura w dzien
zZnow

stala si¢ juz prawie znosna, si¢ ulokowat

w swojem obserwatoryum i nikogo tam nie pusz-
czal.

Pierwsze pytanie kapitana Servadac w tej
mierze bardzo zle przyjat. Bardziej niz kiedykol-
wiek zrozpaczony z powodu powrotu na ziemig,
nie chciatl si¢ zajmowacé¢ niebezpieczenstwami spot-

T. I.S. 34.
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kania si¢ z ziemia, ani cokolwiek wuczyni¢ dla
powszechnego ratunku.

A przeciez byla to rzecz najwazniejsza —
dowiedzie¢ si¢ z najScislejsza doktadnosciag o chwili,
w ktorej dwa te ciata niebieskie polacza si¢ z soba

z szybkoscia 27 mil na sekundeg.

Kapitan Servadac musial wigc cierpliwie
czeka¢, i czekat cierpliwie.
Tymczasem Gallia ciggle zblizata si¢ do

stonca. Tarcza ziemska widocznie si¢ powigkszata

w oczach Gallijczykow. Kometa przez miesiac
listopad przebyta 59 milioné6w mil i 1 grudnia
byta juz tylko o 78 milion6w mil odleglta od
stonca.

Temperatura znacznie si¢ podniosta i wywo-
tata pegkanie lodow i odwilz. Wspanialy byl wi-
si¢ z pet
,wielki glos lodow,“ jak mowia

dok wyzwalajacego zimowych morza.
Dat si¢ stysze¢
rybacy polujacy na wieloryby. Na pochytosciach

wulkanu i wybrzeza zacze¢ly si¢ wi¢ kapry$nie
pierwsze strugi wody. W kilka dni zaimprowizo-
waty sie potoki i kaskady. Sniegi lezace na wy-
zynach wszedzie si¢ topily.

Jednoczed$nie na widnokregu zaczety si¢ uka-
zywa¢ wyziewy. Powoli uformowaly si¢ z nich
obtoki

ktory

i bystro si¢ przenosily gnane wiatrem,

zamilkt byt na cala dluga =zime¢ gallicks.
bliskich

to wtadnie

Mozna si¢ bylo spodziewaé zamegtow

w atmosferze, ale byt powrot zycia

za cieptem 1 $wiatlem na powierzchnig komety.

Wszelako staly si¢ wowczas dwa przewi-
dziane wypadki, ktoére sprowadzily zniszczenie
gallickiej marynarki.

W chwili pekania Icdéw dwumasztowiec i

statek kupiecki byly jeszcze wywieszone na sto

stop nad powierzchniag morza. Olbrzymi ich pie-
destal z lekka

bardziej w miarg

si¢ pochylit i pochylat si¢ wciaz
Miato

optukiwanej cieplejszemi wo-

tajania. im wkrotce za-
brakna¢ podstawy,
dami, podobnie jak to si¢ dzieje z lodowemi go-
lodowatem.

rami na morzu pdéinocnem Niepodo-

bna bylo ocali¢ statkéw; zastapi¢ je miata mon-
golfierka.
12 na ostate-

skutek naruszenia rownowagi

W nocy z 13 grudnia lody
cznie popegkaty. W
masy lodowe powywracaty si¢. Zginglty {Hanza i
2)obryna, rozbiwszy si¢ o rafy nadbrzezne.

Ta kleska,
mozna bylo zapobiedz, nie wywarta zbyt bolesne-
Zabrakto

czego$, co z ziemi z soba zabrali.

ktorej oczekiwano, ktorej nie

go Wrazenia na kolonistow. im tylko

Ale niepodobna opowiedzie¢ narzekan Izaa-
ka Hakhabuta na widok naglego zniszczeniajego
statku
Obwiniat on kapitana

i przeklenstw, ktore ciskal na zlg rasg.

Servadac i jego towarzy-

szy. Gdyby go nie zmuszono sprowadzié {Hanzy

do przystani Ziemi Goracej, gdyby ja zostawiono

w porcie wyspy Gurbi, nie bylo by tej kleski!
Dziatano w brew jego woli, i kto sprowadzil
{Hanze¢, byl zatem odpowiedzialny za jej strate;
za powrotem na ziemi¢ Izaak potrafi pociggnac

do odpowiedzialno$ci tych, co mu taka krzywde
wyrzadzili.
— Mordioux — krzynat kapitan Servadac—
zamilcz, mos$ci Izaaku, bo inaczej kaz¢ ci¢ okud!
Izaak Hakhabut zamilkl i powrédcil do swej
nory.
Sta-

znakomicie

14 grudnia ukonczono mongolfierke.

rannie uszyta i pokostowana, byta
trwata. Lo6dz utworzona z plecionej loziny, z kt6-
rej porobione bytly przegrédki na spodzie {Hanzy,
mogta pomiesci¢ dwadzies$cia trzy osoby. Chodzilo

zreszta tylko o krotkie utrzymanie si¢ na wyso-

ko$ci — o czas, w ktorymby si¢ mozna bytlo

wslizna¢ z atmosfery Gallii w atmosfer¢ ziemska.

Na wygody nie mozna si¢ bylo ogladac.
Pozostawalo wigc jeszcze

zawsze pytaniel

dotyczace godziny, minuty i sekundy, pytanie na
ktére nieprzystgpny, uparty Palmiryn Rosette nie
dat byt jeszcze odpowiedzi.

W tym czasie Gallia przecinata orbit¢ Marsa,
ktora byta odleglta od ziemi o 56 milionow mil.
Nie bylo wigc jeszcze obawy.

Jednakze tego dnia, 15 grudnia, Gallijczyty
mogli mysle¢,
Dato

Wulkan si¢ wzburzyl, jakby jakim$§ pod-

ze juz ich ostatnia godzina nade-

szta. si¢ uczu¢ co§ w rodzaju trzgsienia
ziemi.
ziemnym ruchem wstrzasnigty. Kapitan Servadac
ijego towarzysze sadzili, ze kometa pe¢kt i co
zywiej opuscili zachwiang skatg.

W tym samym czasie =zalecial krzyk z ob-

serwatoryum, 1 ujrzano nieszczgsnego profesora,
wybiegajacego ztamtad z kawatkiem potrzaskanej
lunety.

Ale nikt
ciemnej nocy jaki$§ nowy satelita zdawal si¢ kra-
zy¢ do kota Gallii.

Byl to kawatek tegoz samego komety.

si¢ nie litowal nad nim. W tej

Pod wplywem wewngtrznego parcia kometa

roztamat si¢ na dwoje, podobnie jak to niegdys$

stato si¢ z kometa Gambartem. Olbrzymi odta-

mek, ci$nigty w przestrzen, unosit z soba Angli-

kow z Ceuty i Gibraltaru. (C. d. n.)

jSoCYALISCI.

— Powiedz no rai, moéj kochany,

Co to sa ci socyali$ci?

Bo mowia, ze to gatgany,

Rabusie, kryminali$ci..

— Ja tam dobrze nie wiem tego,

Kraza o nich roézne baje ;

Wszakze, ile mi si¢ zdaje,

Nie ma tam nic tak strasznego.
— Dyabla nie ma ! toz gadaja,
Ze oni nas wszystkich ztupia;
Wszystkich, co tylko co$ maja;
Przyznasz, ze to trochg ghupio.
— Tak, toby byto za wicie ;
Tylko jest jedno pytanie,
Czy podobne o nich zdanie
Nie glosza nieprzyjaciele ?j

— Mnie bo wyraznie gadano,

Ze oni pisza programy.

By nam wszystko odwazano.

Nawet co w usta wzig¢ mamy.

— Ele!

Ja bo tylko to styszatem,

chyba ci si¢ $nito,

Ze gtownym ich ideatem,

Zeby prézniakéw nie byto.
— No, i ja jestem za praca.
Kto uczciwy, tego zyczy;
A wigc, wigc u licha za co
Swdat na socyalistow krzyczy ?
— Moze ten, co ma miliony ;
Bo ja jestem przekonany,
Ze milion szybko S$ciutany,
Bywa najczg$ciej zlupiony.

— Ila, jest w tein stuszno$ci sporo ;

Tylko ja si¢ zawsze bo,e,

Ze mi to, co mam. zabiorg ;

U nich co twoje, to moje,

— Gdziez tam! mowia ze im chodzi

O to, zeby kazda ptlaca

Byta taka, jaka praca,

By nie panoszyl si¢ ztodziej.
— Toby byto doskonale!
Naprzyktad tacy bankierzy,
Ja ich nie pojmuj¢ wcale;
Dzi§ nic — jutro w zlocie lezy ?
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— Tak jest, tak jest, na uczciwos¢,

A moc biednego narodu

Pracuje i ginie z glodu ;

Gdziez tu jaka sprawiedliwos$¢?
— Ze
I sam
Wotat
Po c6z ludzie plota, basnie ?

nie ma, to nie ma; przecie
Chrystus, nasz pan, wlasnie,

roOwnosci na $wiecie.

— Najpredzej ci, moj kochany,
W czyich dtoniach bicz spoczywa ;
Bo kto sity naduzywa.
Le¢ka si¢ najmniejszej zmiany.
— Koniec koncdéw, nie rozumiem ;
Jak stysze i to i owo.
Sprawy sobie zda¢ nie umiem
Ani sercem, ani glowa.
— Ja bo rzadzg¢ si¢ sumieniem ;
Wszelka mysl, rozbioru godna ;
Lecz zanim ja zglebi¢ do dna,
Nie ciskam na nig kamieniem.
M. Rodocé.

PANNA KAPITANOWNA

przez

ARKA ROLNICZA.
(Cigg dalszy.

XXX.

Nazajutrz rano wyprawit Floryan
dantow do Antoniego.
Nazajutrz w potudnie wyprawit takze ka-

sekun-

pitan sekundantow do Floryana.

Floryan nie przyjal wyzwania.

— Ojciec tej, ktorag kocham, moze mnie
obrazi¢, jezeli zechce, do czego mu jednak nie
datem powodu, — moéglby zniewazy¢ nawet —
ale ja bi¢ si¢ z nim nie begd¢. W obronie jego
wtasnego honoru i honoru jego corki gotow jestem
zawsze stangé — nawet wbrew jego woli. Jezeli
go czem obrazilem niechcgcy, blagam o przeba-
czenie, a ktokolwiekby mi to poczyta¢ $mial za
tchérzostwo, chciejcie mu panowie powiedzied,
ze go nazywam nikczemnikiem, jezeli mi tego
z bronig w rgku nie powtorzy.

Antoni odmoéwit réowniez przyjecia pojedyn-
ku. Os$wiadczyt,
za napad

ze wyzwanie Floryana uwaza
szalony zakochanego desperata, do
czego zadnego mu nie dat powodu.

..... Bo zwazcie szanowni panowie sami:
przeciez to, ze kapitan Kaperman woli mnie za
zigcia niz jego — to nie jest obraza wyrzadzo-
ng Floryanowi przezemnie... co?...
moze mie¢ predzej pretensye o to, ale nie do
mnie. Wolno jemu si¢ byto staraé¢, wolno i mnie...
co?... takie,
zabdjstwa, podlegajaca prawu karnemu.

Jeden z sekundantéw zrobil uwage,

ka odmowa przyjecia pojedynku,

Do kapitana

A wyzwanie to prosta pogrozka
iz ta-
moze zniewo-
li¢ Floryana do wyrzadzenia Antoniemu ,czyn-
nej obrazyll w jakiem publicznem miejscu.

— Ha, jezeli tak, to si¢ bede musial udac
pod opieke policyi.

Floryan, otrzymawszy odpowiedz Antonie-
go, nazwal go nikczemnikiem. Kapitan, otrzy-
mawszy odpowiedz Floryana, nazwal go tchoé-
rzem — w glebi serca jednak, moze czul stu-
szno$¢ jego postgpowania, nie ponowil bowiem
wyzwania, czujac, ze toby bylo nadaremnem.
Nie szukat takze $rodkéw do zmuszenia go do
pojedynku: namys$liwszy sig¢, przyszedl do prze-
konania, ze wlasciwie nie ma nawet powodu czué
si¢ obrazonym — i ze gdyby nawet bylo prze-
ciwnie, to wyzwawszy, uczynit juz wszystko, co
bylo potrzebne dla salwowania honoru.
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Floryan rowniez po odpowiedzi odmownej
Antoniego, nie uwazal za rzecz godziwa napasé
na nikczemnika i publicznym skandalem staraé
si¢ go zmusi¢ do podjecia rekawicy. Byl on prze-
konany, ze Antoniemu jako napadni¢temu, opinia
publiczna przyznataby stusznos$é¢, jak si¢ to zwy-
kle dzieje. Antoni przyzwalby moze istotnie po-
licye na pomoc, a w kazdym razie sprawa gorszy

tylko wzigtaby obrot.

¢ XXXT.

We dwa dni poézniej odbyt si¢ pogrzeb
Czecieczewicza. Kapitan prowadzit za konduktem
swoja zong, corce kazal i§¢ z Antonim. Dziunia
blada, zmieniona strasznie, prawie bezprzytomna
szta za trumng, jakby to nie nieboszczyka, ale
ja sama zywcem miano zakopac.
si¢ pod nia; opiera¢
ramieniu Antoniego

Nogi chwiaty
mimowoli si¢ musiata na

Antoni, prowadzac ja, szedt z odkryta gto-
wa, w reku trzymajac kapelusz pokryty czarng
krepa, tak jakby nalezal do rodziny zmartego.
Mrugat swoim zwyczajem oczyma, gladzit tysing,
a sadzitl si¢ ciggle na okazywanie Dziuni swej
o nig troskliwos$ci. Czyni! to za§ w taki sposob,
aby jak najwigcej zwraca¢ uwage wszystkich
obecnych. Ogladat si¢ przytem od czasu do czasu
po za siebie trwozliwym wzrokiem: obawiat si¢
zapewne napadu ze strony Floryana.

Floryan o tern nie mys$lal. Coézby byl zy-
skat na takiej gorszacej scenie? Patrzatna Dziu-
ni¢, towarzyszac konduktowi i serce mu si¢ kra-
jalo. Od dnia pogrzebu jego matki nigdy zaden
pogrzeb nie wywart na niego tak bolesnego wra-
zenia.

Nie stracil on jednak jeszcze calkiem na-
dziei. Sprawy nie zasypial i tysigc snul planow
swego szczeg$cia — i
szczg$cia Dziuni. Przedewszystkiem czut niezbg-
dna potrzeb¢ porozumienia si¢ z nig. Nazajutrz

uratowania zagrozonego

zaraz po pogrzebie wystal do niej bilecik, a nie-
otrzymawszy odpowiedzi, codzien w gor¢tszych
wyrazach zaklinat ja o oznaczenie godziny i
miejsca, gdzieby si¢ zejs¢ mogli. Wszystko na-
prozno. Odpowiedzi nie bylto. Czy listy jego nie
dochodzity do jej rak, czy tez nie mogla lub nie
chciata przesta¢ mu ani Stoweczka — tego py-
tania nie umiat sobie rozwigza¢. Byl w rozpaczy.

Kapitan, powziawszy snaé jakie§ podejrze-
nie, pilnowal corki argusowemi Sam
z domu przestal prawie wychodzi¢, a Zonie z cor-

oczyma.

ka réwniez nigdzie wyj$¢ nie pozwalat.

Tymczasem przygotowania do $lubu z nie-
zwyklym czyniono pospiechem.

Pan Antoni w swojej kamienicy wypowie-
dzial mieszkanie lokatorom pierwszego pigtra —
a tymczasem najatl kilka pokojow w sasiednim
domu. Pragnac wyporzadzi¢ i umeblowaé swoje
mieszkanie wedle gustu narzeczonej, przynosit
do niej codzien probki papierowych obi¢ i mate-
ryj na meble do wyboru. Dziunia na jego za-
pytania i grzeczno$ci nie odpowiadata zwykle
ani stowa, chyba ze ojciec groznie krzyknat jej
nad glowa:

— Dziuniu! podzieku;j!

— Dziuniu! no! wybieraj!... predzej!

Poczem obracal si¢ kapitan z rubasznym
$miechem do Antoniego:

— Bo to sem takie nie$Smiale dziecko, nie
ma odwagi teraz gada¢ do narzeczonego... Sie
ist so schiichtern!... No, no, ale juz ona po $§lu-

bie nabierze $miatosci.

I pogtaskat ja pod brode,
figlarnie uszczypnal.

albo w policzek

XX XII.

Na kilka dni przed S$lubem pojawit si¢
w kronice jednego z dziennikéw Iwowskich na-
stepujacy artykulik :

,Jeden z domkéw przy ulicy Mickiewicza
byt w przesztym miesigcu miejscem szczegolnego
zdarzenia. Panna Wanda**" nadobna, skromna
i starannie wychowana cérka pewnego
nowanego wojskowego, czlowieka powszechnie
szanowanego i wielkiej zacno$ci charakteru, ule-

pensyo-

gajac woli rodzicéw, miata péj$¢ za maz za p.
M. wtasciciela matej obd uzonej wioseczki. Go-
Scie sproszeni si¢ juz
w domu rodzicow panny mtodej i wybierano si¢

na wesele zgromadzili
na §lub do kosciota, gdy wtem pan miody —
znika. Zmuszony wydali¢ si¢ z powodu zastab-
nigcia stryja, korzysta z tej sposobnoscii ucieka
w $wiat sila pary. Omylily go spodziewane na
dzieje co do znacznego spadku po dziadku panny
mlodej i postanowil przed samym S$lubem zerwac
matzenstwo: wyjechat Boég wie dokad
posazniejszej zony. Nie ma pana mtodego, goscie
majg si¢ rozchodzié.

szukaé

»Ale gdziez si¢ podziala panna mtoda? Czy
w pokoiku swym wylewa tzy gorzkie za niewdzig-
cznikiem, ktory ja porzucit? Nie, tam jej nie ma.
Czy z rozpaczy pobiegta do Petczynskiego stawu ?
Nie; znajgc pana narzeczonego, nikt si¢ tego nie
potrzebowal obawiaé. Ale gdziez jest? Szukaja
jej wszyscy w calym domu. Ogoblne
przerazenie. Wreszcie okazalto sig, ze siedzi zam-
knigta— w spizarni. Kto ja tam zamknal? Przy-
wotano $lusarza i otworzono drzwi.
oczywiscie?...

Naprédzno.

Byta samg
Ot6z nie, nie byta samg pod klu-
czem. Oprocz panny mlodej byl tam... nasz wspol-
pracownik ; czemuz mamy tai¢ nazwisko serde-
cznego naszego kolegi i przyjaciela? — byt tam
pan Floryan***,
towarzystwie kilka

ktoremu udato si¢ w tak mitem
godzin sam na sam przepe¢-
dzi¢. Ale ktdéz to zamknal oboje mtodych w tym
najstodszem z wigzien? Nie wiadomo. Dwunasto-
letni synek jednego z go$ci, p. Afr. twierdzi, ze
zamykajacym byt sam pan mtody, ale twierdzenie
to wydaje si¢ wielce nieprawdopodobnem.

»Mniejsza zreszta o to, kto to uczynit i
w jakim celu, do$¢, ze skojarzyt najszczeSliwsza
parg, znajac bowiem wysokie uczucie honoru ojca
panny mlodej, nie potrzeba nawet przeczy¢ po-
gltosce niedorzecznej, jakoby zmuszal corke do
wyjScia za maz za pewnego staruszka, pana A ,
dyrektora jednej z tutejszych instytueyi finanso-
wych, ktéory znanym bedac z chciwosci, dybacby
chyba tylko moégt na spodziewana po dziadku
panny sukcesyeg.

»Slub panny Wandy*** z panem Florya-
nem*** odbedzie si¢ wkrotce. Nie omieszkamy
w swoim czasie zaprosi¢ na ten obrzed licznych
przyjaciot naszego wspoOipracownika, ktorych ma
miedzy naszymi czytelnikami'l.

Artykulik ten, jak tatwo si¢ domysleé¢, umie-
szczony przez Floryana, nie odniést spodziewa-
nego skutku. Kapitan oprécz wiedenskiej ,,Presse®,
dziennikéw nie czytywal wcale, nie czytat go
zatem, a nikt z jego znajomych nie mial ani
checi, ani odwagi, aby nan uwage jego zwrocic.

Panu Antoniemu numer z tg kroniczka do-
stat si¢ do rak. Przeczytal, mrugnat kilkanascie
razy, potarl tysing, pomacal maling i rzecz cala,
jak to moéwia, schowal do kieszeni.



XX XIII.

Na trzy dni przed zapowiedzianym dniem
$lubu probowal Florek jeszcze jednego srodka
ratunku. Udat si¢ z wizyta do znanej nam milo-
dej wdowki, pani audytorowej Glunskiej i zwie-
rzywszy si¢ przed nig ze wszystkiem, wymownem
przedstawieniem swojej rozpaczy i cierpienia Dziu-
ni, po dhugicli a dlugich prosbach i zakleciach,
wymogt na niej obietnice wzigcia w swe rece
catej sprawy. Ulozono zatem, ze pani Glunska
wywiezie tajemnie Dziuni¢ z domu rodzicielskiego
na wie§ do jej ciotki, panny Celestyny. Gdy
pierwsza burza przeminie, gniew ojca uda si¢
przebtagaé za staraniem przyjaciot— i wszystko
dobrze si¢ skonczy. W tern cata nadzieja.

Glunska dwukrotng tegoz samego dnia zto-
zyta wizyte kapitanowstwu — lecz ani razu nie
powiodto jej si¢ pomdéwi¢ sam na sam z Dziunia.

Nazajutrz ku wielkiemu zdziwieniu kapi-
tana przyjezdza znowu pani Glunska. 1 znowu
ta sama przeszkoda. Na wypadek gdyby nie
znalazta sposobno$ci porozumienia si¢ z Dziunia,
przygotowata pani Glunska bilecik — a na do-
wod, ze dziata z upowaznienia Floryana, zawi-
neta ten bilet w list jego, pisany do niej w tej
sprawie.

Zegnajac sie z Dziunig, chciata wsuna¢ jej
w re¢ke ten zwitek. Dziunia jednak, nie przy-
zwyczajona sna¢ do odbierania tajnych kore-
spondencyi, nie spostrzegta tego, a zwitek upadt
na ziemig.

— Co to za list? — rzucajgc si¢ dla pod-
jecia go zapytat kapitan.

Predzej jednak niz go pochwyci¢ zdotat
podjeta go pani Glunska.

— List do mnie, ktory mi wypadtl z kie-
szeni...

— Nie! nie! nieprawrd¢ pani mowi! prosze
pokazac.

Glunska udata obrazona.

— To sem byt list do Dziuni!

Glunska pokazata mu adres:
stalo jej wlasne nazwisko.

Kapitan chciat list wzig¢ do reki.

Sciggnela brwi gniewnie i schowata list
szybkim ruchem do kieszeni. Wtedy rozpogo-
dzita czolo i rzekla z kokieterya:

na adresie

— Panie kapitanie! przepraszam! mimo
starej naszej znajomoS$ci nie mog¢ panu dac listu
do mnie pisanego...

Kapitan zmuszony byt przeprosi¢. Podej-
rzenia jego jednak zrgczny ten manewr nie
uspokoit.

Glunska depeszy odda¢ juz nie mogtla, zo-
stawita natomiast swoja chusteczke batystowa,
aby mie¢ pozdér powtdrnej tego dnia wizyty.

Przyjechala po zgubiong chusteczke po po-
tudniu, a przybyta nie sama, ale z panig kasye-
rowa Tecudzinskg. Kapitan miat si¢ na baczno-
§ci: w czasie jej wizyty nie wychodzil ani na
chwile z salonu. Na przebiegtos¢ kobieca nie ma
jednak $rodka w mezkiej przezornosci. On wpra-
wdzie nie wyszedl, ale za to wyszta pani Glun-
ska z Dziunig. W$rod ozywionej z nim rozmowy,
udala ona nagle zmig¢szanie i szepnawszy do ucha
Dziuni par¢ stow do$¢ glosno, aby i ojciec usty-
szal o co idzie — wyniosta si¢ z nig do alkierza
pod pozorem naprawienia nagtej jakiej§ a nie-
bezpiecznej dezorganizacyi w ubraniu.

— Idz-no Fryziu — rzekt kapitan do zo-
ny — moze pani audytorowa potrzebuje jakiej
pomocy.
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Ale pani audytorowa juz si¢ z Dziunig w al-
kierzu zamkneta.

— Otwérz Dziuniu!
pitanowa.

— O nie, nie, taskawa panil!...

to ja! — wotala ka-

Dziunia mi

pomoze. Nie uwierzylaby pani, jakie fatalne
spotkato mnie zdarzenie Dziunieczko dajze mi
igly

Niemozebnem bylo przecigga¢ zbyt dlugo
tej tajnej konferencyi alkierzowej, ale przez tych
dziesig¢ minut spe¢dzonych z Dziunig, wyczer-
pata wdowka caly zapas wymownych swoich ar-
gumentow.

Dziunia si¢ wahala.

— To ostatni $rodek ratunku! jak ten
odepchniesz — to wszystko stracone. Cale zycie
bedziesz nieszczg¢$liwa 1 on nieszczg$liwym!...
Miejze lito$¢ nad nim, jezeli jej nie masz nad sobg!

— Ah, pani nie wie, co ojciec bedzie wy-
rabial, jak si¢ dowie! pani nie zna mego ojca! pani
nie wie, co 0ll w gniewie gotow zrobié!...

— Wiem, wiem, moje dziecko! wszak on
byl przyjacielem od serca nieboszczyka mego
me¢za. Znam go lepiej, niz ty sama. Wybuch
bedzie straszny — ale nie dlugo potrwa. Uta-
godzimy go rychto. On ma grunt serca dobry,
tylko trzeba wiedzie¢ jak z nim postgpowac...
No ¢6z? czy zgoda?

— Nie, ja nie mam na to odwagi!

— Co6z zrobisz? innego s$rodka nie mal!

— Ja powiem panu Antoniemu, ze go nie
kocham, ze go nienawidzg!.. ze go cale zycie
nienawidzie¢ bedg!...

— On si¢g roze$mieje.. to go wcale nie
zniechgci. Ty nie znasz jeszcze mezczyzn. Ich
taki upor bardziej przyciaga od objawow przy-
wigzania... A Antoniemu zreszta moze i 0 twoja
mito§¢ wcale nie idzie, tylko o spadek po dziad-
ku... Jak mu powiesz, ze go nienawidzisz, to

on to ojcu twemu powtdrzy¢é gotow..
(C. d. n)

POGADANKI 0 WLOSZECH

pLGI HR. JCOMOROWSKIEIJ.

I1I.

W ostatniej pogadance dotkn¢li§my mimo-
chodem religii Wlochow, jej zewnegtrznych oznak
i braku zupelnego ducha. Na potwierdzenie jakby
stow naszych, w ostatnich dniach, przedstawity
si¢ fakta, dowodzace obojetnosci ogbdlnej w wyz-
szych warstwach, a pogardliwej nieswiadomosci
w najnizszych tutejszego spoleczenstwa.

W dzien $mierci papieza Piusa IX. tu
w Genui, gdzie obecnie przebywamy, tlumy gro-
madzitly si¢ na ulicach; wszyscy biegli mocno
zacickawieni stentorowymi gtosami sprzedajacych
dzienniki, ktoizy okrzykiwali $wiezy towar bar-
dzo zachecajaco, dodajac tu i 6wdzie, to zarto-
bliwe jakie§ stowko zastosowane do okolicznosci,
to przechodzac w ton niby kantyczkowy:

,Umart papiez Pius IX! Umarl papiez
Pius I1X!

»Jakto dopiero teraz ? —zapytat jeden wy-
robnik drugiego, leniwie opartego o $ciang gma-
chu gietdowego nad portem. — Myslatem, ze ten
papiez dawno juz umarl, nic o nim stychaé nie
byto.

Towarzysz gleboko zamyslony, czy o nie-
bieskich migdatach, czy tez o bardziej ziemskiej

rzeczy, bo o fiasku Monferrato, odpart spluwajac
obojetnie:

,By¢ moze, ze to inny Pius IX. co dzisiaj
umart... zresztg to wszystko jedno; co komu za-
lezy na jego zyciu lub $mierci.”

Wyrazat on stan umystow wszystkich jemu
podobnych...

Podczas nabozenstwa zalobnego, urzedy,
wojskowos$¢, wystapilty w pelnej paradzie jak na
egzekwie odprawiane za krola; sklepy jednak
w Rzymie z malymi wyjatkami byly pootwierane,
oprocz tak zwanej Citta Leonina, dzielnicy tuz
kolo Watykanu si¢ znajdujacej.

Cisnat si¢ lud catowac nogi trupa; wspinali
si¢ na palcach ciekawi, wdrapywali na ramiona,
aby czyni¢ uwagi i poréwnania, ktéory z dwocli
katafalkow wystawionych w tym krotkim prze-
ciggu czasu na podziwienie tlumu, byl okazal-
szym; liczono §wiece, koszta balsamowania; ale
gdyby jaki wielki rabin hebrajski lezal tam za-
miast papieza, byloby to zaiste bardzo oboje¢tnem
dla wszystkich.

Na prowincyi wrazeniem powszechnem taz
sama obojetnos¢; ani krytyk, ani pochwat tez
zadnego rodzaju, a zajgcia ani na chwilg¢ nie
wzbudzita ta wiesc.

Tak samo rzecz si¢ miata i z wyborem no-
wego papieza; ciekawos$¢, nic wigecej, gnala liczne
zastgpy biezace w stron¢ §w. Piotra; taz sama
czcza chetka nowosci prowadzita mieszkancow
innych miast krolestwa do oblegania kioskow
i rozkupywania dziennikdéw; taczyta, skupiata,
zatrzymywata kotka wyrobnikow, kupcow, pro-
zniakéw, chciwych nowego widowiska jedynie.

Leon XIII. raz obrany, utonat juz w nie-
pamigci; moze on na $wiat wysetaé grzmigce
encykliki, zbroi¢ wiernych do krzyzowych wojen,
krola Humberta ekskomunikowaé nawet, i z tronu
Piotra wota¢ do rozprészonych w pigciu czgsciach
$wiata owieczek glosem protestu, Wtoch zmruzy
jedno oko, cmoknie ustami znaczaco, lub klasnie
w palce na dowod, ze go to tyle obchodzi.... ile
przesztoroczny $nieg. Na krzyzowe wojny odpo-
wie zbyt ufnie moze przymierzem swojem zPru-
sami 1 Moskwa; na wszelkie protesta, a czasami
nawet oszczerstwa, jednoglo$nie i rzetelnie za-
stoni si¢ faktami, iz zmarlego wuszanowano jak
monarche¢, uczczono jako gtowe kosciota, ani razu
nie plwano na osiwialg glowe starca, a cho¢ za
zycia uwazano go za dasajacego si¢, zdziecinniate-
go, 1 ztymi podszeptami wiedzionego kaplana, to
po $mierci zapomniano o wielu biledach, a co
byto dobrego i jasnego w tym dlugim zywocie,
urzedowo umiano je sobie przypomnieé.

Chtodna rozwaga w nic nie wierzacych,
i dzika nieco ciemnota masy, tu zbiegly si¢ i wyszto
to na korzy$¢. Wszystko si¢ odbylo spokojnie,
a dzis chwilowo, przelotnie rozbudzona pamigé
ludu juz usne¢la napowrdt snem... znuzenia.

O ile bezstronnie chwali¢ nam wypada to
mimowolne umiarkowanie Wlochow w kwestyi
tak gwaltownie burzacej jeszcze inne kraje Euro-
py, o tyle ze smutkiem przekonywamy si¢ co dnia.
jak zawsze ta gruba nie§wiadomoscia wiedzeni,
o kwestyi naszej narodowej falszywe majg wy-
obrazenia, a cojeszcze bolesniejszem jest, nie chcea,
odmawiaja upornie jej sprostowania; zamykaja
oczy 1 uszy bawelng zatykajg, bawelng zaiste
straszliwie cuchnacg juchtem, co tu teraz tak
w modzie, jak niegdy$ falszywe brylanty i kosme-
tyki paryskie. Jucht 6w, zlaczony z oficyaluemi
usciskami Hohenzollerna, czyni tych, co kiedy$
sami jeczeli pod uciskiem, walczyli, cierpieli i



spiskowali, grzesznie obojetnymi 1 dorobkiewi-
czowsko-oburzajgco-niesprawiedliwymi dla nas.

Dwa zarzuty spadaja na nasze i tak juz
bieda pochylone gltowy: pierwszym jest (zawsze
podlug ich mniemania) nasz fanatyzm religijny,
a drugim roéwnie im dzisiaj wstr¢tna nazwa
»~Frangais du Nord.“ W oburazach jesteSmy ich
nieprzyjacidolmi, czy to wyciagajac z pochwy
miecz na obron¢ wladzy doczesnej papieza; czy
to lekko, z wdzigkiem, nasladujac nienawistnych
im naszych wiekowych sprzymierzencoéw, a soju-
szem pruskim karanych wrogéw ich jednosci.

Nie ma najmniejszej watpliwosci, iz oba te
zarzuty sa wynikami dwoch pradow, obecnie caty
potwysep przebiegajacych, budzacych nadzieje
moze bardzo patryotyczne, ale niestety, mocno
samolubne; a to aby oparlszy si¢ na sile dwoch ko-
losbw, zdaniem naszem sile nie dlugotrwalej,
w przewidywanym podziale Europy na dwa mo-
carstwa by¢ wyjetemi z pod ogolnej zagtady;
dalej nawet na ksztalt Lazarza na uczcie Epu-
lona, pozywi¢ si¢ resztkami spadajacemi ze stolu
biesiady, w postaci zwrotu Sabaudyi i Nicei
z jednej, a z drugiej strony Tyrolu i kto wie
co dalej... Lazarz 6w, siedzac skromnie tak dtugo
na uboczu, zrobil si¢ dobrodusznym, latwowier-
nym, jak szpitalny zebrak, i wierzy wszystkim
obiecankom, cacankom podchmielonego Epulona,
co rozdaje szczodrze czego jeszcze nie posiada;
a za to hymny pochwalne odbiera dla zachety.

Papa Garibaldi, (dziwcie si¢ potem, ze ko-
biety tadne i mtode sa ptoche i niestate, kiedy
dziadu$ z Caprery ze wszystkiemi swemi reuma-
tyzmami takze w motylka si¢ zabawia), 6w cho-
razy wolnosci, niby to wzigwszy za pretekst
kwestye siostrzanej Grecyi, wypalil liscik do ja-
kiego$§ przyjaciela i druha, pod niebiosa wyno-
szac cara poOlocy i starego ulubienca Opatrzno-
$ci; ow tenze Garibaldi, ktérego amarantowa
koszula stuzyta za haslo do boju o wolnos¢, i
Swiecita w uznaniu nawet i w strojgch niewie-
$cich czas jaki§. Zmienit on ja dzi$ na szlafrok
staruszka, szyty berlinska wloczka i astrachan-
skimi barankami zdobny. Idzie z pradem czasu
i lisciki owe kresli widocznie na stoliczku z ma-
lakitu.

Jak widzicie akcye nasze stoja tu nizej
jeszcze od pozyczki egipskiej, a jak dawniej wo-
fano ,,wolno$¢, rownos¢, niepodleglosé dla wszyst-
kich  tak dzi$ dostawszy si¢ osobiscie do upra-
gnionej wolnos$ci, zapomniato si¢ zupeinie jak to
bola razy trzcin kapralskich, a nahajka wiszaca
dotad nad nami, spleciong z jedwabnych sznu-
reczkow by¢ si¢ zdaje... bo nie na ich plecy
spada.

Nie maja oni tu wymoéwki naszych opieku-
néw galicyjskich, ze nasz zywiot byl im w czem-
kolwiek szkodliwym, bo jest nas tu bardzo mato.
0 dawnej szkole w Cuneo sami moéwia jeszcze
niezle; a dzi§ albo postarzeliSmy si¢ i1 siedzimy
spokojnie kaszlac, albo $piewamy, malujemy dla
przepg¢dzenia czasu; biliSmy si¢ za nich, a nie-
ktorzy stuza do dzi§ w armii. Nie daja nam za-
pomogi, ale placimy jak mozemy za goscinno$¢
1 bi¢kit ich nieba; uczymy si¢ ich jezyka i mo-
wimy nim wecale poprawnie, piszemy nieraz, a je-
dnak w obecnej chwili uwazani jesteSmy nieco
jak psy w kregielni; nasze mysli, czynnosci, pisma,
zupelnym ostracyzmem sa dotknigte.

I tak: z pomoca i za porada kilku $wiatlej-
szych ludzi z grona pol uczonych, przedsigwzig-
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lismy tlumaczenie niektéorych dziet Stowackiego,
Krasinskiego, Kraszewskiego i Pola, a mianowi-
cie tych, co by w jednym obrazku, tresciwie,
mogly wypowiedzie¢ ducha narodu, przesztosé,
dazeniajego i bole wycierpiane; a to dla obznajomie-
nia tychze Wtochow grupujacych nas z samoistno-
Scig naszg w zbiorowa nazwe ,Slavi“. Wspol-
pracownicy nasi, poprawkami podtug naszej wska-
zowki, uzupemili czysto$¢ stylu ich rodzinnego
j¢zyka, nie uszkodziwszy wiernosci tlumaczenia.

OtworzyliSmy sery¢ Anhellim biblijnej pro-
stoty; a bylo to wtasnie kiedy zwyci¢ztwo wa-
zylo si¢ jeszcze migdzy potksigzycem 1 kozacka
dzida. Po dosy¢ dlugiem wyczekiwaniu, redakcya
»Przegladu migdzynarodowegoll tak zwana ,Ri-
vista Europea“ przez usta swego posiadacza,
oznajmita nam krotko i weztowato, ze ow utwor
»Signora Stowackiegoll jest ,,w rodzaju zupeinie
nieznanym we Wloszech," a co gorzej ,,absolutnie
nie do gustu publicznosci." Odpowiedz ta przy-
szla jednak podczas kiedy wielki ksigze Mikotlaj
jadl juz sorbety i glaskal po brodzie suitana
w Carogrodzie, a z Polakéw, w Turcyi znajduja-

cych si¢, urzadzil rzez niewinigtek dla roz-
rywki.

Biedny Anhelli poszedt do szufladki, nie
zwycigzony, przeciwnie; oczekujac tylko aby

0 wtasnych sitach, a nie pod opiekunczemi skrzy-
dtami adwokackich aniotéw tutejszych, mogl
w $§wiat wylecie¢; bedzie on kiedys$ jeszcze w gu-
$cie tej nieche¢tnej publicznosci, bo ma sit¢ wiary
w przyszlo§¢; a przygotowany do druku pierwszy
tom ,,Starej Basni“ dotrzymuje mu towarzystwa,
gdyz moze i ,,Signor Kraszewski" nie bylby do
gustu!

Nasuwaja tu si¢ mys$li bardzo niekorzystne
w ogole, dla rodzaju ludzkiego; to jest, ze pigs¢
silna uzbrojona nahajka, pomimo wszystkich ule-
pszen postepowych, jest przeciez najlepszym z naj-
lepszych $rodkéw dowiedzenia tejze ludzkosci
swej wyzszosci. Nie wolno tego powtarza¢ glosno,
bo synkowie w kraju co i tak nie lubig bardzo
ducha rozwija¢é, gotowiby na tej podstawie od-
méwi¢ juz zupelie chodzenia do szkél, tylko by
chcieli ¢wiczy¢ pigsci, albo jedni na drugich, Iub
trzaskajac zbicza rzesiscie, a co najwigcej mtynka
lub krzyzowa sztuka kijem w powietrzu obracac.

Nadzieja na swych rézowo idealnych skrzy-
dtach niech nam stuzy tu zamiast rumaka, i unie-
sie w $wietniejsze krainy wyobrazni, sztuki, lub
cudow przyrody, inaczej z pogadanek statyby
si¢ jakie§ wielkopostne lamentacye. Nadzieja to
przy$swieca kazdemu losem przesladowanemu i
nigdy nas opuszcza¢ nie powinna.

Zapomniano o nas; nikt glosu nie podnos;,
ale obyjak macocha biednego Cendrillon-Kopciu-
szka, nie pozalowano kiedy$, ze nas zostawiono
w domu, przy wygastem ognisku, a inne corki
balowo strojne wodzono po zloconych gmachach
krolewskich! Owe chrzestne mateczki, wrozki
1 czarodziejki, nie s3 wymystem tylko poetycznych
wyobrazni bajko - pisarzy, zwa si¢ one jak kto
chce wybraé¢, Opatrznoscia albo ,fatum", po-
tezniejsze od nahajek, Krupow i koalicyi.

Silna wola, dojrzato$¢ umystéw, zastapia
nam részczke czarodziejki, a zgoda i jednos$¢
z Kopciuszka, $wietng, potezng coér¢ wolnosci
znoéw odtworza. Co si¢ ma sta¢, stanie.

(C. d 1)

WADY PUBLICZNEGO WYCHOWANIA

ZE STANOWISKA LEKARSKIEGO
PODLUG DR. BAGINSKIEGO

napisal
~dam

dr . "NZagorski.

(Dokoriczenie).

Obowiazkiem szkoly jest staraé si¢ o zapo-
biezenie rozwijania si¢ tej choroby i co si¢ da
gtownie osiggnaé przez urzadzenie odpowiednich
tawek. Siedzenie prosto przy pisaniu i robotach
rgcznych jest wtedy mozebne, jezeli nogi sa do-
statecznie podparte tj. jezeli wysoko$¢ tawki, ra-
chujac od podparcia stop do siedzenia, rowna si¢
dtugoséci goleni, jezeli uda siedzacego w catosci
na tawie spoczywajg, jezeli brzeg tawki jest na
jednej ptaszczyznie z wewngtrznym brzegiem stotu,
a nawet jezeli tawka o 3 centimetry zachodzi
pod brzeg stotu, jezeli odlegtos¢ pionowa tawki
od stotu jest taka, aby piszacy mogt z tatwoscia
bez podnoszenia ramienia i pochylenia grzbietu i
glowy potozy¢ rece na stole: Znaczy to, aby
fawki byly zastosowane do wzrostu dzieci.
Mierzenia, robione w tym celu, wykazaly, ze
wysokos¢ catej tawki musi si¢ rownacé 2/7 wyso-
kosci dziecka, wysoko$¢ siedzenia rowna si¢ 1/5
dtugosci dziecka. Roéznica migdzy wysokoscia stotu
i tawki ma wynosi¢ 1/8 dlugosci dziecka -+ 2, 5
cm. dla chtopcow, a t,2 cm. dla dziewczat (z po-
wodu grubos$ci ubrania).

Badania Hermana Mayera wykazaly, ze pod-
pora pod krzyze jest lepsza jak podpora pod cate
plecy, bo zapobiega zsuwaniu si¢, ulatwia wygo-
dne siedzenie i podtrzymuje cate cialo przy pisa-
niu i robotach rgcznych. Aby mozna siedzie¢ bez
pochylenia glowy, zgodzono si¢ na pochylenie
ptaszczyzny stolu na 6, 5 cm. przy szerokosci
stotu 11a39 cm; 10 cm. z tej szeroko$ci zostawia si¢
poziomo, aby mozna postawi¢ atrament i inne
materyaly pi$mienne. Zadania pedagogéw, aby
dzieci zar6wno dobrze w tawkach siedzie¢ i staé
mogly, natrafily na wiele trudnosci, zdawato si¢
to niemozebnem, jezeli tawka powinna swym brze-
giem pod stoél siggac. Zdecydowano si¢ wigc, aby
w jednej tawce tylko dwoje dzieci siedziato, aby
dziecko przy wstawaniu z tawki wyj$¢ moglo
(Buchner, Buhl-Linsmayer); nie okazato si¢ to
jednak praktycznem, poniewaz dziecko, wsuwajac
si¢ do tawki, zawija pod sobg ubranie i przez to
krzywo siedzi. Chcac temu zapobiedz, Cohn i
Kunze zrobili ruchomy wierzch stolu, a Kleiber i
Kaizer ruchome siedzenie.

Z kolei przystgpujemy do cierpien nerwo-
wych u mlodziezy szkolnej, a specyalnie do prze-
krwienia moézgu. Choroba ta polega na utrudnio-
nym odptywie krwi z czaszki; wszystko wigc co
wywoluje nacisk na zyly szyi, co jezweza izgina,
a przez to zgigcie przy siedzeniu i pocnylenie
gtowy. Dalej niedostateczne oddychanie, gdy si¢
siedzi skurczonym; wreszcie zanadto vielka umy-
slowa praca, ktora sprowadza znaczny przypltyw
krwi do mozgu. Szkota Ilaczy w sobie wszystkie
te warunki. Natezenia umystowe, uwaga na przed-
miot wykladany i rywalizacya napedza krew do
gltowy, krzywe siedzenie z pochylong glowa i po-
wierzchowne oddychanie przeszkadza odptywowi
krwi z moézgu; i tak powstaje cierpienie mozgu,
ktoremu nawet pedagogowie nie zaprzeczaja.
Dzieci skarza si¢ na silny bol glowy, sa niespo-
kojne, Swiatlo ich razi, spa¢ nie moga, powstaje
brak apetytu a czasami i wymioty , ziewanie, a



czegsto 1 wzdychanie. Wstrzymanie si¢ od uczg-
szczania do szkoly 1 odpowiednie tra towanie
usuwaja t¢ chorobe, lecz charakterystycznem jest,
ze napady powracaja po kazdem umyslowem na-
tezeniu.

Niektorzy lekarze posadzaja nawet szkole o
przyczynianie si¢ do powstawania chordéb umysto-
wych. W ogolnosci jest tojednak przesada: gdzie
jest usposobienie do choroby umystowej, tam od-
dzialywaja bardzo szkodliwie btedy w wychowa-
euu, czy to ze strony rodzicéw, czy tez nauczy-
ciela. Dzieci, ktére pewne duchowe wlasciwosci
juz w pierwszej mlodosci okazujg, nie powinny
chodzi¢ do szkoly. Dzieci takie sa niespokojne,
ztosliwe, kiotliwe i uparte. Sa one oci¢zate tak
w dziataniach swoich duchowych, jako i cielesnych.
A innych choréb nerwowych obwiniaja szkote o
przyczynianie si¢ do powstawania tanca Sw. Wita,
trafigjacego si¢ czeséciej u dziewczat, jak u chltopcow.
Przyczyny t¢ chorob¢ wywotujace sa migdzy in-
Uemi reumatyzm, przestrach, bojazn; do czego
Wiagnie i szkota przyczyni¢ si¢ moze. Stanie przed
zainkni¢temi drzwiami budynku szkolnego przed
r°zpoczgciem lekcyi, zmiana rozgrzanej atmosfery
okolnej na uliczng, a mianowicie, jezeli jest da-
Jeko z domu do szkoty. Figle dziecinne, gdy
Jedno drugie przestrasza, nie oceniwszy nastepstw,
Czgsto nie bardzo mile niespodzianki: np. niespo-
dziewana kara ze strony nauczyciela moze wy-
wotaé t¢ chorobe u bardzo drazliwych dzieci.
Otrzymuja takze, ze przez nasladowanie (imitacyg¢)
dzieci nerwowe moga naby¢ tej choroby.

Co si¢ tyczy padaczki (epilepsia), to zwierz-
chnos$¢ szkolna nie powinna przyjmowacé do szkoty
dotknietych ta chorobg, raz dla tego, ze
Ua takie dzieci trzeba ciggla uwage zwracaé, de-
likatnie si¢ z niemi obchodzi¢ i to nietylko ze
strony nauczycieli, ale i wspotkolegéw, a powtore
napady epileptyczne w szkole bardzo zle oddzia-
lywaja na umyst innych dzieci, a przytem, ze
dzieci, majace sktonno$¢ do padaczki, zapatrzy-
wszy si¢ na napad innego, same moga dostac tej
choroby.

'fzieci

Pod wzgledem jakania uwazaé nalezy, aby
dzieci majace trudng wymowe nie sadzaé obok
siebie, bo w tern cierpieniu nasladowanie odgry-
wa bardzo wazng role.

Przystepujemy teraz do najczestszych dole-
gliwosci uczacej si¢ mtodziezy, to jest do chordb
oczu: Padania wykazaly, 1. Zze my w dziecinstwie
po wickszej czgsci jestesmy dalekowidzami; 2.
ze pod wplywem uczenia si¢ w szkole daleko-
Widzenie si¢ zmniejsza i powstaje krotkowidze-
nie; 3. ze w szkotach wiejskich liczba krotkowi-
dzow jest 1.4%,: 4. ze krotko widzenie
w wiejskich szkotach elementarnych 1 miejskich
jest w stosunku jak 1,4"/0; H,4nn i
sta z postepem klas ; 5. ze w szkotach $rednich

mala
7€ wzra-

Wigcej jak dziesigta cze§¢, w szkotach realnych
prawie 1/5, za§ w gimnazyach wigcej jak czgsé
'na krotki wzrok (sa to dochodzenia w szkotach
pruskich); 6! ze im krotszy wzrok,
dzenia jest mniejsza. Jakiez sg przyczyny, wywo-
tujace podobne zmiany w oczach ? Z badan Kolma
pokazato sig, Ze im gorsze o§wietlenie w szkole, tern
Wigcej krotkowidzow, a wigc szkoty zbudowane przy
Wazkich ulicach, naprzeciw wysokich budyknow sa
najgorsze. Szkola powinna si¢ stara¢ o normalnie
zbudowane tawki, $§wiatto musi by¢ tak urzadzone,
azeby padato z lewej strony w dostatecznej ilosci
nawet podczas pochmurnych dni zimowych. Obra-
chowano, ze powinno by¢ 205.22—273.62 cm.Q
szkta na 0.099 m.Q powierzchni pokoju.

tern sita wi-

Przy
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o$wietleniu sztucznem nie wolno pracowac, a

gtownie nie wolno pisa¢; gdzie za$§ to juz byé
musi, najlepszy jest gaz, lub kamtina, jeden plo-
mien na 4—6 uczni.

Z innych chordb oczu interesuje nas

albowiem dzieci

zez,
lubig nasladowaé¢ swoich zezo-
watych wspoéltowarzyszéw. Poniewaz wszelkie za-
palenia oczu sg zarazliwe, czy tak zwane kata-
ralne, czy tez egipskie; nalezy dzieciom takim
zabroni¢ chodzi¢ do szkoty. Trafialy si¢ bowiem
wypadki, ze migdzy uczniami tak si¢ te choroby
rozwijaly, ze musiano zamknaé szkole.

A teraz o chorobach dréog oddechowych.
Krwotoki z nosa bardzo czgsto si¢ zdarzaja u
mtodziezy szkolnej wskutek braku dostatecznego
ruchu.

Szwajcarscy badacze, a szczeg6lniej Guillaume,
znajdywali u dzieci szkolnych wiele wypadkow
wola, ktéore w czasie feryi mialo si¢ zmniejszac.
Cierpienia krtani, a mianowicie chrypka u mtlo-
dziezy szkolnej da si¢ tatwo wytlumaczyé. Zazie-
bienia czg¢sto si¢ tu przytrafiajg, a szczegdlniej
przy wyjsciu z goracych pokojow na pauzy,jezeli
dzieci przedtem moéwily, a jeszcze czgSciej, gdy
$piewaly; dla tego tez uwazaé nalezy, azeby na
ostatnig godzing nigdy nie wypadla lekcya $piewu.
Toz samo da si¢ powiedzie¢ i o chorobach ptuc,
a w tym razie gimnastyka, po ktorej dzieci diuz-
szy czas na ulicy zostaja, jest czesta przyczyna
ich rozwijania si¢.

Zapalenie gardla powstaje z tych
powoddéw, co poprzednie choroby.

Zarzut, ze szkota glownie przyczynia si¢ do

samych

czyli epi-
Prawie kazda

rozpowszechnienia choréb nagminnych,
demicznych, jest niestety stuszny.
epidemia mianowicie w matych miasteczkach, gdzie
zarazenie si¢ od jednego do drugiego wypadku
latwiej mozna sprawdzié, to potwierdza. W tro-
jaki sposob rozprzestrzeniajg si¢ te choroby: naj-
pierw przez chorych ucznidéw przyniesione do
szkoty, udzielaja si¢ od dziecka do dziecka, przez
dotykanie i oddychanie. Tu nalezy koklusz, odra,
dtawiec (zw. angina) a takze Swierzby, parchy na
glowie i td. Powtore przeniesienie posrednie przez
zdrowe dzieci, jezeli kto w domu chory, przez
ubranie, tu nalezy : szkarlatyna, ospa i tyfus wy-
sepkowy. Po trzecie za posrednictwem wychodkow,
przy cholerze, tyfusie brzusznym i dysenteryi, jako
tez przez zepsuta wode¢ do picia. Chociaz tatwo
sg widoczne drogi, ktoremi szkola przyczynia si¢
do rozpowszechnienia choréb nagminnych, bardzo
trudno jest jednak temu zapobiedz. Konieczng
jest Scisle higieniczna opieka nad szkota, jednakze
tatwo pozostaje bez sily, gdy nie pomagaja ro-
dzice mtodziezy szkolnej. Surowo winno by¢ za-
kazane posyla¢ dzieci do szkoly z domu, gdzie
panuja choroby Zarazliwe.

Przeszedlszy w krotkosci wady i braki, jakie
nam si¢ przedstawiaja przy posytaniu dzieci do
szkoty, mozemy ulozy¢ nastepujace warunki hy-
gieniczne dobrej szkoty:

I. Budynek szkolny musi sta¢ na suchych
fundamentach, na wolnem miejscu dla dobrego
przystepu $wiatta i powietrza. Pod calym domem
powinny by¢ piwnice, $ciany maja wyschnaé do-
ktadnie, zanim si¢ szkota rozpocznie.

II. Kazda szkota powinna mie¢ dobry system
palenia i wentylacyjny, aby dat 60 kb. m. powie-
trza dla jednej osoby przez godzing.

III. Okna w szkole muszg by¢ tak potozone,
zeby $wiatlo padato z lewej strony dzieci i sto-
sunek powierzchni szkta do kwadratowej po-
wierzchni miejsca powinien byé¢ jak 1:3—4, t. j.

wielkie szerokie okna od wschodu. Sztuczne o§wie-
tlenie nie powinno mie¢ miejsca.

IV. Kazda szkola winna mie¢ kryta galerya,
sale gimnastyczng i dziedziniec do zabawy.

V. Dla kazdego ucznia w klasie winno by¢

0.325 1110 miejsca, a dla starszych uczniow
0.5 m.Q. Wysoko$¢ S$cian pokoju ma wynosic
4. 4.5 m.

VI. Lawki musza odpowiada¢ wzrostowi

dzieci i co pot
Najlepsze tawki

roku trzeba je przypasowywac.
sa Kuncego i Kaisera z rucho-
mym stolem, lub siedzeniem.

VII. Pokoje majg by¢ co tydzien oczy-
szczane z prochu i staraé si¢ nalezy, aby dzieci
przed wejsciem do klasy nogi dobrze wyczyscity.

VIII. Zwierzchnie odzienie powinno wisieé
na korytarzu, lub osobnym na to przeznaczonym
pokoju.

IX. Wychodki powinny by¢ w dostatecznej
liczbie i tak umieszczone, azeby mogly byé ob-
serwowane z budynku szkolnego, lecz nie $mig
by¢ w tym samym domu. Poleca si¢ doktadne ich
czyszczenie idesinfekeya. Powinny mieé beczki, albo
kanaty odptywowe, a nigdy zwykle doly.

X Kazda szkota powinna mie¢ studni¢ z do-
bra wodg do picia.

XI. Nie wolno dzieci przyjmowac¢ do szkoty
przed ukonczeniem siedmiu lat. Przejscie do na-
uki powinny stanowié¢ dobrze urzadzone ogrodki
Freblowskie.

XII. Najwigksza liczba godzin nie powinna
przenosi¢ w najnizszych klasach 18tu, a w naj-
wyzszych 3<)tu.

XIII. Nie powinny nast¢gpowaé po sobie dwie
godziny pisania, lub robdét rgcznych, podobniez
unika¢ nalezy, aby dwa trudne przedmioty po sobie
nastepowaly.

XIV. Nauka gimnastyki ma by¢ obowiazko-
wa tak dla chlopcoéw, jakotez i1 dziewczat.

XV. Nauka $piewu i gimnastyki nie $mig
po sobie nastepowac. Nauczyciele tych obydwoch
przedmiotéw powinni znac¢ fizyologig.

XVI. Roboty domowe nic powinny w kla-
‘j go-
dziny, a najwyzej godzing; w najwyzszych klasach
nigdy wigcej jak 3 godziny.

XVII. Kary cielesne winny hyc zniesione;
gdy uniknione by¢ nie moga, dozwolona jest tylko

sach nizszych zajmowaé wigcej czasu jak

r6zga lub cienka trzcinka. Areszt ma si¢ odby-
waé¢ pod okiem nauczyciela i to w takich godzi-
nach, aby nie przeszkodzi¢ dziecku w jedzeniu.

XVIII. Nad kazda szkola powinien czuwaé
lekarz 1 zdolny inspektor. Ci powinni od czasu
do czasu przekonywac si¢ o dobroci $wiatla, po-
wietrza 1 wody w szkole; oni przymierzaja tawki,
decyduja czy dziecko, ktére zachoruje, nie ma
chodzi¢ do szkoly i w razie epidemii o zamknig-
ciu szkoly.

XIX. Nakoniec powinna byé prowadzona
Scista statystyka chorych 1 zmarlych uczniow.
O przyjecie napowrodt do szkoty po chorobie dziecka
tylko lekarz zadecydowaé moze.

T YDZIEN LWOWSKI.

Y%owow dnia i8. kwietnia.

Jestem zaklopotany bogactwem materyalu
kronikarskiego, jaki nam przynidsl ubiegly ty-
dzien. A nie sadzcie, czytelnicy, zeby to byt lada-

jaki materyat z bruku Iwowskiego, naprzyktad



mw postaci pylu, ktérym nas codziennie o godzi-
nie 8ej karmia szanowni czySciciele uliczni. Do-
trudno sobie wytlumaczy¢ obojetnosé
Ze sie

prawdy,
naszego Towarzystwa ochrony zwierzat,
nie poskarzy przed szanownym Magistratem juz
nie za ludzi, ale za psow lezacych w sferze jego
dobroczynnej dzialalnoSci, gdy te biedne stwo-
rzenia, zdazajac na S$niadanie do jatek, musza
przeciska¢ si¢ wSréd tumanéw kurzu ulicznego.
Wiemy, zZe dla nas zwyczajnych dwunoZnych
Smiertelnikow zwanych Lwowianami, trudno by-
loby o protekcya, alez pluca tych opodatkowa-
nych osobnikéw z zamknieta geba wypadaloby
mie¢ na wzgledzie; raz, ze zycie i zdrowie ich
drogiem jest funduszom miejskim, a powtére ze
trudno im nawEt kichaé, majac druciana klatke
na nosie. Zawsze byliSmy zwolennikami wszelkiej
swobody obywatelskiej, nawet gdy si¢ ona do
stroz6w odnosi, jednak gdy idzie o tyle drogie
psie zdrowie, moglyby organa, czyszczace miasto,
wstawaé cokolwiek raniej niz o godzinie 6ésmej
i uwolni¢ nas od podziwiania walki miotel z py-
lem ulicznym.

Zalatwiwszy w ten sposob pierwszy numer
porzadku dziennego, stawiamy drugi, ofiar¢ na-
szego pisma na wlasno$¢ kraju. Pod wzgledem
wszelkiej ofiarnosci nie chcemy staé nizej odek.
galicyjskiego Towarzystwa rolniczego, ktore szkole
dublanska ofiarowalo krajowi, a tern bardziej od
p. Bronislawa Wolowskiego, ktory swoje Kri-kri
dziennikarskie zwane Messager de Yienne odsta-
pil takze na wlasno$¢ kraju. Szczesliwy czlowiek
bedzie mial z pewno$cia pomnik na Wawelu, a
co najmniej wolny kacik w krypcie na Skalce
obok Dlugosza. Przed nami lezy odezwa komi-
tetu nadzorczego; (mie zartuje¢, tak si¢ ten ko-
mitet nazywra) z dnia 15. marca 1878 r. zawia-
damiajaca wspolobywateli o tym donioslym fakcie
dziejowym, odezwa zachecajaca do licznej prenu-
meraty tego informujacego FEurope o sprawie
naszej organu. Dzieki Bogu, mamy juz teraz dwa
widome znaki niewidomej reprezentacyi narodowej
na zewngtrz, jeden w osobie lir. Platera, drugi
w postaci co tydzien pojawiajacego si¢ arkusza
papieru pod nazwg Messager de Yienne. Jezeli
Dyrekcya generalna wystawy paryzkiej wziela
go za swoj organ, jezeli bez namyslu Dyrekcya
oddzialu austryacko - wegierskiego wprosila sie
na klienta Messagera, czyZz moze wahaé sie bie-
dota podkarpacka odrzuci¢ sukcesya po kedywie
wraz z jej glownym redaktorem. Pismo redago-
wane w jezyku francuskim, wychodzace wr nie-
mieckiem miescie, broniace dawniej interesow
egipskich i Jego sultanskiej mosci, notabene pok:
te interesa byly w lepszym stanie niz dzisiaj
wreszcie pismo, majace komitet nadzorczy rezy
dujacy we Lwowie, jest pewna nowoScia wyda
wuicza, przy ktérej mozemy spaé¢ spokojnie
o nasze losy niedbaé wedle stow piesni:

Na lwa srogiego bez obrazy wsiadziesz
I na ogromnym smoku jezdzi¢ bedziesz.

Tak rzeczywiscie na smoku, ktory ile juz
zjadl galicyjskich pieniedzy, niech policza pano-
wie protektorowie wielkich naszych bomb poli-
tyczno-patryotycznych. Nie zaprzeczamy, Ze wiel-
kie uslugi oddaé¢ by moglo sprawie narodowej
tego rodzaju pismo redagowane w obcym jezyku,
lecz Messager de Yienne z obecng redakcya jest
zanadto zuzytym organem na innych ustugach,
aby Europa chciala go braé¢ na seryo. Zreszta
pecéz ta wlasno$é krajowa, co moze znaczy¢ ten
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komitet nadzorczy ? Przeciez pp. Mlockich, Ujej-
skich znamy dobrze i nie potrzebuja szukaé re-
klamy dla swych imion na plakatach Messagera.

Jakze wobec takiego daru krajowi, odbijaé
musi dar zmarlego w tych czasach w Sanoku
Maksymiliana Siemianowskiego, ktory ciszej
wprawdzie, lecz caly swéj majatek 60000 zir
ofiarowal na cele uzyteczno$ci publicznej, dzieki
wiec jego zacnej pamieci!

»Dziennik dla wszystkich" — juz skonczyl
swoj doczesny i krotki zywot, strawiony gora-
czka swych wlasnych konceptéow. Jakkolwiek
umarl w dziecinstwie, to jednak zostawil humo-
rystycznego potomka w osobie ,,Bocianéw Lwow-
skich", ktérych nr. 1. zobaczyl S$wiatlo dzienne
dnia 14. kwietnia 1 stal sie¢ fakt dotad niesly-
chany we Lwowie, c¢. k. prokuratorya skonfisko-
wala go zaraz nie dla treSci cze¢stochowskiego
zakroju wierszykow—pieprznego dowcipu o edu-
kacyi p. Dobrzanskiego syna przez p. Dobrzan-
skiego ojca, lecz dla brzydoty rysunku umieszczo-
nego na ostatniej stronnicy delinkwenta.

Dla tego wdzieczni jesteSmy szanownej
straznicy publicznego spokoju, Ze wziawszy
w opieke i dobry smak galicyjski, uchronila pu-
bliczno$¢ od ogladania tego straszydla lezacego
na ziemi w postaci tegiej dziewki z przydlugiemi
nogami, ktéra miala reprezentowaé¢ Polske.

Drugie urodziny nieréwnie szcze¢Sliwsze ob-
chodzil W tych dniach Przemys$l witajac nowo-
powstale tam pismo pod tytulem JSan. Numer
pierwszy przedstawil si¢ bardzo przyzwoicie,
skromnie, z powaga i interesem. W tych warun-
kach i W takim zakresie JSan moze byé bardzo
dobrem i uzytecznem pismem, nie takiej moze
waznoS$ci europejskiej jak Messager de Yienne,
lecz z pewnoS$cia potrzebnem dla PrzemysSla i
okolicy, ktérej chce sluzyé. Gdy pruskie miesciny
po pare¢ tysiecy ludnoSci majace jak Byton, Ka-
towice i inne nie moga si¢ obejS¢ bez swojej ga-
zety, w'styd byloby dla Przemys$la, gdyby JSan
nie przyjal sie¢ na tamecznym gruncie, zwlaszcza
ze nowa redakeya posiada wszelkie warunki do-
brej i inteligentnej redakcyi.

JezeliSmy narzekali na brak koncertéow
wr poczatku postu, za to koniec zalal nas powo-
dzia muzykalna, nie pozwalajac dzien po dniu
nawet beztaktownie odetchnaé. Harmonia, To-
warzystwa muzyczne, wieczory muzykalne w ka-
synie, koncert na dochdéd szpitala Sw. Zofii i tyle
innych, o ktérych afisze donosily, gotowe sa na-
karmi¢ nas a wlaSciwiej napoi¢ bloga melodya
na cale §wieta wielkanocne. Nie obeszlo si¢ i bez
odczytow, ktore od niejakiego czasu jako rezerwa
koncertéw' trapia spoleczenstwo w calej Europie.
Pan Duchinski mial odczyt w PrzemyS$lu o po-
chodzeniu Moskali, ktorzy, jak dowodzi szanowny
profesor, nie maja w sobie ani jedm-j dziesiatej
czeSci krwi slowianskiej, idac w kroétkiej drodze
(styl urzedowy) od Mongoléw. Nie wiemy czy
szanowny prelegent potrafit przekonaé¢ dostoj-
nego posta przemySslskiego do Rady panstwa
0 tej okoliczno$ci, jednak gdyby mu si¢ to udalo,
szkoly nasze uratowacby mogly wyklad historyi
polskiej, ktorej ten pralat jest takim przeciwni-
kiem.

Z Warszawy dochodzg nas pelne zapalu
1 uniesien wies§ci o prelekcyacli hr. Stanislawa
Tarnowskiego, jakie mial w tych czasach na
dochéd osad rolnych maloletnich przestepcow’.
Odczyty te, mialy za przedmiot rozbiér krytyczny
Pana Tadeusza, ktérego prelegent stawia obok
Iliady Homera, jako prawdziwy i wyjatkowo

w piSmiennictwie europejskiem jedyny poemat
bohaterski. Pod tym wzgledem zgadzamy sie
z panem Tarnowskim i wdzi¢czni mu jesteSmy,
ze pierwszy zadal sobie tyle pracy przedstawic
Pana Tadeusza takim jakim by¢ powinien wobec
literatury zagranicznej. Wierzymy na slowo dzien-
nikom warszawskim, Ze prelekcye te byly Swie-
tnemi, Ze publiczno$¢ witala i zegnala prelegenta
z entuzyazmem, bo pan profesor Tarnowski po-
trafi by¢ sympatycznym, jezeli tylko chce by¢é
sprawiedliwym, mierzac przedmiot podlug jego
warto$ci, a nie zapatrywan, ktore krakowska,
partya reprezentuje.

Drugi odczyt na dochdéd przyszlego Stowa-
rzyszenia literackiego udal si¢ rownie jak pierw-
szy w sali ratuszowej. Pan Gustaw Fiszer prze-
czytal humoresk¢ autora ,Klopotéw Starego
Komendanta4 znana pod tytulem ,Kapitan-pro-
fesor.“ Pierwszy raz slyszeliSmy publicznie czy-
tajacego p. Fiszera i musimy przyznaé, ze on
nie czyta, ale gra: Urabiajac gestykulacye twa-
rzy stosownie do opowiadanej akcyi, nasladujac
glos i ruchy wystepujacych oséb, sprawia, ze
stuchajacy widza przed soba zywe postacie z opo-
wiadania autora. Winszujemy p. Fiszerowi i na
tern polu prawdziwego talentu, nie zawiedzie si¢
ten autor, ktéry swéj utwér do czytania jemu
powierzy. Publiczno§¢ doborowa, widocznie za-
dowolniong byla z odczytu i nie watpimy, ze
pierwsza proba czytania wesolych powiesSci na
prelekcyacli znajdzie dobre przyjecie u tutejszej
publicznos$ci, jezeli je prelegenci tak wybornie
jak p. Fiszer odczytaé potrafig.

Pan Duchinski tego samego dnia moéwiac
etnograficznej wystawy polskiej
w Paryzu, objasnil nas dla czego tak pédzno
wzieto si¢ do jej urzeczywistnienia: wing to bylo
krakowskich uczonych, ktoérzy przyjawszy obo-
jetnie wezwanie francuskiego prezesa antropolo-
gicznej komisyi, zdecydowali si¢ odpowiednie
okazy umie$ci¢ w oddziele austryackim na wy-
stawie paryskiej. Dopiero przyjazd prelegenta
poruszyl te sprawe na seryo, whkutek czego hr.
Wlodzimierz Dzieduszycki przesltal juz do Paryza
znakomita cze$¢ swych zbioréow etnograficznych,
lir. Plater ze Szwajcaryi uczynil toz samo i ma-
my nadziej¢ znajdzie si¢ jeszcze wiecej w tym
wzgledzie nasladowcow.

W polityce duszaca cisza i dalszy ciag
status-quo, ktére rutynowanych politykéw Iwow-
skich doprowadza do ostatnich granic cierpliwoSci.
Tymczasem hr. Derby i czerwony ksiaze Napo-
leon pierwszy w parlamencie angielskim, drugi
w Revue de deux Moiults pozwalaja sobie watpié
o stanowczo$ci polityki i odwadze Zolnierzy
austryackich slowianskiego pochodzenia. Zdaje
si¢ i my Polacy czujemy w sobie troche owej
krwi slowianskiej *), i dla tego protestujemy glo-
$no przeciw orzeczeniu szanownego hrabiego.
Jezeli przyjdzie do starcia zRossya dla wyzwo-
lenia braci naszych z pod blogostawionych rza-
déw obroncy slowianszczyzny, nieradzilibySmy lir.
Derbemu gdyby byl przypadkiem sprzymierzen-
cem Rosyi, liczy¢ na nasza krew slowianskg.

Ruch przedswigteczny juz znaé na ulicach
naszego miasta: zwoje kielbas niby gniazda spo-
witych wezéw draznia na kazdym kroku prze-
chodniéw, a misternie wykrojone szynki z cukro-
wa mapa po sobie, przypominajac nam ksztalty
kongresowego krodlestwa— neca apetyt podwdjnie

0 znaczeniu

*) Zastrzegamy sie¢ wobec "Dziennika i puchli,
Ze wspominajac o czastce krwi slowianskiej w na-
szych zylach nie jesteSmy nihilistami.



na szynke i na Kongreséwke. Daj .Boze, aby je-
dna i druga w tym roku nam dopisaly. Konczac
W ten sposéb nasze Kkronikarskie
zyczymy czytelnikom naszym,
aby im si¢ udaly jak najlepiej wszelkie baby,
placki, mazurki i tym podobne wielkanocne spe-
cyfilie, po ktérych brzydka polowa rodzaju ludz-
kiego niechaj do samych zielonych §wigtek palce
oblizuje... jyie lekajcie si¢ szanowne panie, prze

sprawozdanie

przed Swietami,

powiadam wam niezwykly apetyt mezczyzn w tym
roku tak, ze do przyszlej kroniki mojej, z calego
Swieconego nie zostanie §ladéw ubi Troja fuit, co
znaczy, ze wszystko jak si¢ nalezy spalaszowa-
nemm zostanie... Przypatrzcie si¢ tylko fizyognomii
przyszlych niszczycieli, chodza po ulicach jak
zglodniale szakale, pozerajac oczami na prébe
nadobne autorki tych slodkich frykaséw!

(Polemika z Oazeia Xarodowi Benelis p. Fiszera:
dzy w Paryzu", dramat w 7 odstonach.J

,, Ubo-

Dla czegozbym si¢ i ja nie mial wda¢ w po-
lemikg- skoro mi¢ do niej zapraszaja ? I owszem, po-
lemika moze tylko ozywi¢ niniejsza rubryke, i dla
tego gotow jestem jej sluzyé, naturalnie dopodki nie

zacznie czerpa¢ bons mots z baciarskiego stownika
Iwowskiego.
Dotychczas byta tylko mowa o cierpliwosci

papieru lgazeta Narodowa Nr. 88.), cierpliwosci sta-
rej, wyprobowanej, a tak dobrze =znanej czytelnikom
pism czy to tygodniowych, czy codziennych. Pod tym
wzgledem zupelna zgoda z gazetq Narodowq Ale
nastepnie powiedziano tamze, ze jezeli robig zarzut
dyrekcyi teatru, iz Od niejakiego czasu nie daje dra-
matéw, to chyba ,przespatem" wszystkie przedsta-
wienia az do benefisu p. Ladnowskiego i tu dopiero
si¢ obudzilem. Jest w tem raeya i nie ma w tem
racyi-’Przespatlem ja w istocie, ale tylko Lola i Ku-
glarkg. bo tylko o tej milej parze nic nie pisatlem
w obecnej rubryce, co jednak na zte dyrekcyi w za-
dnym razie wyj$¢ nie moglo, nie nalez¢ bowiem do
tego grona pedagogow, dla ktorych Lolo ma by¢
nowym Lrnilem, a Kuglarka — dajmy na to — Nowa
Heloiza- Mfglem byt iniektére inne przespaé rzeczy,
nawet z iczby ,wyzszych komedyi i dramatow", bo
mi sic czasem potg¢znie spa¢ na nich zachciewatlo, aje-
dnak wytrwatem i nie przespalem, co sobie poczytuj¢
za zastugg. Wiem zatem to samo, co i gazeta Naro-
dowa, ostatnim miesiagcu przedstawiono .Dorg"
Sardou i ,,Ki wawe pigtno" lir. Starzenskiego, ale wiem
takze ze to malo, a to tem bardziej, ze obie sztuki
daleko mzej stojg od szeregu arcydziet dramatycznych,

ktore przeciez ta sama dyrekcya dawniej przedsta-
wiala, a o ktorych potgzna sil¢ artystyczng ma
w panu Ladnowskim, sil¢ dzisiaj drzemigca. Wiem

dalej, ze ,,Artykut 204” by,najmniej si¢ do rzedu cel-
niejszycl‘ ,,omedyi liczy¢ nie moze, i nie wiem naja-
kiej podstawie uzyskal nazwe ,wyzszej komedyi-l,
chyba nla tego tylko, ze nie jest farsa a la Lolo.

Jezeli zatem w przesztym Tygodniu powiedzia-
lem. Zze o niejakiego czasu dramat wusuniety zostat
z naszej sceny, to nie bardzo si¢ omylitem, i jako$
mi si¢ "tale na skruche nie zbiera. Zresztg dla mi-
tej zgody, jezeli chodzi o wyrazy, to gotéw jestem
cofnagé wyraz ,usunigty" izastagpi¢ go wyrazem ,,upo-
Sledzony <« Wigcej zrobi¢ nie moge. Za to wolno mi
zapytaé, co znacza nastgpujace stowa gazety Naro-
dowej: ,Dodajmy do tego, iz z 18 wieczorow w 12
grano dzieta oryginalne, a z trudnoscig przyjdzie ka-
zdemu utrzymywaé, iz dyrekcya odzwyczaja publicznosé
0d wzniostych wzruszen". Jakiz tu zwiazek pomigdzy
oryginalno§cia utwordéw a wzniostoscia wzruszen. ,, Ar-
tykut 2<4 jest oryginalna komedya, ale wzniostycli
wzruszen nie budzi; nie budza ich i ,,Uproszone za-
loty “> ck°¢ lepsze od ,Artykulu", a co si¢ tyczy
»~Krwawego pigtna”, to i tam jest wigcej dobrych
checi, jak prawdziwego budzenia. Wigce?... Cierpliwy
papier gazety Narodowej podaje drukowane stowa,
ale gluchy i niemy, zadnych objasnien da¢ do nich
nie moze.
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Nie mysl jednak, czytelniku, zebym nie uznawal
zaslug potozonych przez dzisiejsza dyrekcyg, 1 nie
widzial, w jak trudnem jest dzisiaj polozeniu. Sadz¢
tylko, ze niewlasciwych dobiera Srodkow, azeby wy-
brng¢ z tego polozenia i uwazam, ze jednym z naj-
lepszych $rodkow byloby witasnie postawienie dramatu
na dawnej stopie

Benefis p. Fiszera przypomniat
dawny dramat francuski p. t.
Jest w nim duzo ruchu i zycia, kilka postaci cha-
rakterystycznych, $miato nakre$lonych, wiele scen
przyjemnych, zajmujacych i wzruszajacych, tendencya
catosci dobra, wszakze niepodobna pochwali¢ paru
efektow zbyt nacigganych, a co gorzej niezgodnych
ze szlachetnym duchem tego ludowego dramatu. Pewna
zacna rodzina, ktora widzimy przedtem w bardzo
mitem pozyciu domowem, popada w n¢dz¢ i na razie
nie znajduje zadnego zarobku. Matka, coérka i syn
skazani sa na cierpienia glodowe, =zostaje im cliyba
wyciagnaé¢ reke po jalmuzng. To tez kobiety, z osobna
btadzace wieczorem po Paryzu, po kilku pasowaniacli
si¢ z soba, decyduja si¢ nareszcie wyciagnaé rgke —
i wyciagaja, w jednej chwili i do jednej osoby, a ta
osoba jest, niepoznany przez nie, brat jednej a syn
drugiej, rownie jak one cierpigcy me¢ki glodowe. Nie
do$¢ na tem, po tej niefortunnej probie zebraniny,
kobiety postanawiaja odebra¢ sobie zycie za pomoca
zaczadzenia si¢, co tez uskuteczniaja i tylko wczesny
ratunek wyrywa je z obje¢ $mierci. Obie te sceny sa
bardzo nieprzyjemne, bo wyciagnienie r¢ki po jatl-
muzng, straszliwy krok dla istot szlachetnych, odbywa
si¢ zanadto =z kopyta, niepoprzedzone dostatecznein
rozwinigciem pobudek, a scena z weglami bylaby
jeszcze na poly znos$na, gdyby te kobiety nie dowio-
dty byly przedtem, ze przeciez potrafiag zdoby¢ si¢ na
wyciagnigcie reki; nie odraza wigc od wszelkiej mysli
o jalmuznie, ale niedoleztwo zdaje si¢ je popychac
do samobojstwa. Procz tych jednak dwoch scen
wszystkie inne s3 dobre, zajmujace i przyjemne.

P. Fiszer gral jak wirtuoz w roli zebraka,
a szczeg6lnie zajmujacym byl w mieszkaniu swojem
na poddaszu. Jj. %

publicznosci
,Ubodzy w Paryzu."
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Literatura, sztuka I nauka.

*** Wyszedl juz Nr. 1. fianu czasopisma spo-
leczno-ekonomicznego, ktoére z dniem 10. kwietnia br.
zaczgto wychodzi¢ w Przemys$lu, lledakcya w sto-
wie wstgpnem powiada, ,ze gldéwne rubryki pismu,
poswigcone beda sprawom miasta naszego, jakotez
miast pobliskich, ze szezegdélnem uwzglednieniem
spraw obwodu przemyskiego i sanockiegol Szczegdlna
przywiazujemy wage do pism prowincyonalnych, gdyz
rozw0j ich uwazamy za kwestye wielkiej wagi dla
o$wiaty w kraju. Stusznie kto§ powiedzial, ze azeby
oswieci¢ lud (t. j. dokona¢ tego, do czego mnarod
wszystkiemi sitami dazy¢ powinien) potrzeba naprzéd
rozpocza¢ od o$wiecenia klas tak zwanych oswieco-
nych. Wszakze posiadamy dla warstw wyzszych tyle
zakladow naukowych, uniwersytetow 1 gimnazyow,
tyle pism politycznych, literackich i specyalnych, ze

mozna uwazaé, iz pod tym wzgledem robi si¢ dosy¢,
przynajmniej wzglgdnie dosy¢. Ale migdzy klasami
wyksztalconemu a ludem nie ma lacznika, nie ma
posrednich ogniw, gdyz warstwa S$rednia, stojaca po
nad ludem, zlozona z malomiasteczkowego mieszczan-
stwa, oficyalistow i tp. jest zbyt ciemna i zbyt malo
interesuje si¢ sprawami krajowemi, a wladciwie wcale
ich nie pojmuje. Rozbudzenie zycia umystowego
w tych warstwach, pobudzenie ich do zycia obywa-
telskiego bedzie stanowczym krokiem na drodze do
podniesienia o$wiaty ludowej. Z tego powodu kazde
powstajace pismo prowincyonalne, majace na wzgledzie
podnoszenie miejscowych kwestyi, ktoremi moze za-
interesowa¢ ludno$¢ malomiasteczkowsa witamy szcze-
rem ,Szczg$¢ Boze!*

i polecamy te pisma gorliwej

opiece inteligencyi miejscowej, gdyz pismo, zanim
zdobegdzie sobie w odpowiednich kotach czytelnikow,
potrzebr poparcia i nie moze by¢ pozostawione

tylko y.jjlkom wydawcy, dla ktérego brzemie
toby za cigzkie.

Nr. I. Joanu bardzo obfity jest w tres¢ umie-
jetnie zebrang. Spotykamy tam nastgpujace artykuty:
Stowo wstgpne redakcyi. Przeglad polityczny. Ko-
respondencya z Zagdrza. Sprawy gminne. Stowarzy-
szenia. Towarzystwo muzyczne. Stowarzyszenie ,,Gwia-
zda". Kronika. Z izby sadowej. Przemyst i handel.
Ceny targowe. Kursa. Ruch pociagéw. Z przemy-
skiego bruku, fejleton. Prenumerata kwartalna 60 ct.

Jjan wychodzi¢ bedzie
Jest to bardzo niepraktycznie Pismo bowiem tego
rodzaju koniecznie wychodzi¢ powinno co tydzien.
Wszakze wobec obowigzujacych ustaw, wymierzonych
przeciwko szerzeniu o$wiaty, jest to niemozliwe,
gdyz pismo tygodniowe potrzebuje oplaca-- stempel, a
przez to statoby si¢ drogiem i potrzebuje ztozy¢ kilka
tysigcy zir. kaucyi. Jest to jeden z licznych przykta-
doéw dziatalno$ci naszej delegacyi w Wiedniu. Ona
to swymi glosami przewazyla szal¢ za utrzymaniem
dziennikarskiego stempla w jasno zrozumianym celu,
aby o$wiata nie mogta siggnaé¢ do mas ludowych, aby
ja tamowa¢ wszelkimi mozliwymi $rodkami.

Naktadem ,T. K. Zupafiskiego w Poznaniu
wyszta broszura p. t. Xitwa do Unii lubelskiej przez
autora ,,Pogladu na literatur¢ polska".

*** Naktadem W1t L. Anczyca wyszedl w oso-
bnej odbitce Tadeusza Romanowicza W yklad miany
na walnem zebraniu Tow. pedagogicznego w r. 1877
pt. JSpoleczne zadanie nauczyciela wiejskiego.

Naktadem Ksiggarni Polskiej we Lwowie
opuscit pras¢ 60 tomik Biblioteki Mrowki zawierajacy
J. Stowackiego 3Ylorye Jituart.

“drowie, dwutygodnik popularno-naukowy,
poswigcony naukom przyrodniczym i liygienie, wy-
chodzi w Warszawie od poczatku b. r. i znalazt tam
bardzo sympatyczne przyjecie. Widocznie W arsza-
wiacy uwazaja zdrowie za rzecz dobra, o ktorej
kazdy cztowiek sam musi mysle¢ skoro pismo Dni
K. Dobrskiego znalazto tam wuznanie, trzeba przy-

to by-

dwa razy na miesigc.

znaé, zupeinie zastuzone. Mamy przed soba Nr. 7. zi-
wierajacy tre$¢ nastgpujaca: Kurara. Pogadanka
fizyologiczna. O materyatach spozywczych i ich za-

falszowaniacli. Akwaryum. Drogie kamienie. Powie-
trze mieszkan naszych. Przeglad pi$mienniczy. Kro-
nika naukowa. Prenumerata kwartalna wynosi 2 ztr.

ROZMAITOSCI.

*** Cuda ogni stucznyck w Japonii. Na obchodzie
urodzin krola (Mikado) w miescie Yokohama, spalony zo-
stal wérod dnia fajerwerk, ktory korespondent dziennika
»Times" opisuje jako wysitek ogniomistrzostwa, o jakim,
w Europie, pomimo tak wielkich postgpéw chemii w za-
stosowaniu do rzemiost, nie mamy wyobrazenia. Byly tam
bomby wyrzucane do nadzwyczajnej wysokosci, ktore peg-
kajac, zmieniaty si¢ w dwa lub trzy kolorowe obtoki, na-
przyklad rézowy, blgkitny i zielony-, obloki te o$wietlona
stoicem, rozchodzity si¢ coraz bardziej, rozszerzajac si¢
w rozmaitym kierunku. Z innej bomby wybuchaly dwa
balony w ksztalcie koguta i kury, i krazyly szerokiem
kotem przez 5 minut. Innym razem byt to smok dziwnej
formy z niezmiernie dtugim ogonem dymu, albo mnéstwo
réznobarwnych choragwi. Ale najcudowniejsza byta bomba,
po ktorej pegknigciu, ukazal si¢ podtdézny tréjkat, sklada-
jacy si¢ z kilku tysigcy postaci dzikich gesi, ktore, jak
wiadomo, odbywaja podréze gromadami, tworzacemi po-
dobna figur¢ geometryczna, zaczynajaca si¢ od pojedyn-



rzej przewodniczki, za ktoéra nastgpuja dwie, trzy i tak
ilalej, w coraz wzrastajacej liczbie. Nawet za pomoca du-
zej lunety nie podobna bylo stanowczo rozréznié, czy to
sa rzeczywiste ptaki, czy jakie§ niepoje¢te zludzenie. Na
zakonczenie, wyrzucano bomby, za ktéorych peknigciem
wida¢ byto po dziesi¢g¢ lub dwanascie $wietnych, jakby
srebrnych kul, tworzacych regularne wience i znikajacych
jak banki mydlane.

BUKIET AZALII

Nowella.

nT)ate eleemosynam.*
Na przekor wojnie wschodniej, Paryz bawit si¢ do-
tej zimy. Zwtlaszcza w polowie grudnia, doku-
$niegiem 1 przejmujacymi wi-

skonale
czliwe mrozy, przeplatane
chrami, staly si¢ niejako pobudka do coraz bardziej ozy-
wionych balow. Jest to pewnikiem nie potrzebujacym
dowodzenia, ze im ostrzejsza zima, tern wigksza objawia
si¢ w ludziach ochota do zabaw, do popisywauia si¢ je-
dnocze$nie kosztownem futrem i najdelikatniejszemi ko-
ronkami. Juz Jan Pawel Richter powiedzial: ,Bogaci,
majacy zwyczaj szydzi¢ ze wszystkiego na $wiecie, znalezli
sposob zartowania i z zimy, widzisz, zdaja si¢ mowi¢ do
niej: gdy ty starasz si¢ nam dokuczyé, my najlepiej si¢
wtenczas bawimy, a gdy blade twe slofice znika z hory-
zontu, nasze brylanty przy$wiecaja Swiatull

W drugiej zatem potowie grudnia, mtody prawnik,
Pawel Dervieux, otrzymat pewnego poranku, przed wyj-
Sciem na sady, malenki r6zowy bilecik. Korespondencya
pochodzita od $licznej kuzynki, w ktoérej pan Pawetl za-
kochany jest po uszy. W tem miejscu mialbym sposobnosé
wypowiedzenia wielce pouczajacej rozprawy o kuzynach
i kuzynkach ; powiedzialbym naprzyktad... Ale n'e bedac
pownym, czy w gronie czytelnikOw nie znajda si¢ kuzy-
neczki i kuzynkowie, dla ktérych rozprawa moja wydac
by si¢ mogta nudna, powstrzymuj¢ kaznodziejski swoj
zapal i przyst¢puj¢ wprost do rzeczy.

Bilecik 0w nastgpujacej byt tresci:

»Pospieszam uprzedzi¢ ci¢, kochany Pawle, ze dzi$
wieczorem id¢ z ojcem na bal do pani B. Uzyskatam po-
zwolenie, aby$ i ty nam towarzyszyl. Wiadomo ci, ze
nieoceniony ojczulek punktualny jest jak kazdy stary woj-
skowy; nie zapomnij wigc stawi¢ si¢ do apelu o kwa-
drans na jedenastg.

Do widzenia wieczorem, twoja kuzynka,

Klementyna Lorville.*

Pawel Dervieux, podobny nieco pod tym wzgledem
do wszystkich legendowych kochankéw, przycisnat do ust
wonny rézowy bilecik i zawolat z zapalem :

— Bede gotéw, o trzy kwadranse na dziesiatg!!

A jednoczesnie dwudziesto-trzechletnie czoto jego
opromienione zostato blaskiem naglej genjalnej mysli.
Jak Archimedes, odkrywajacy sposob poruszania $wiata
z posad jego; jak Kolumb spostrzegajacy przeczuty przez
siebie §wiat nowy; jak biedny Beethoven wreszcie, piszacy
wielka symfoni¢ sielankowa, ktoérej sam juz nie mial usty-
sze¢; podobniez i on zawota¢ moégt w tej chwili: ,,Eure-
ka 1“ Ze jednak bohater nasz nie byl zarozumialcem, po-
przestat na zwyktem ,,Ach!* peten wewngtrznego zado-
wolenia, wziat kapelusz i §piesznie pobiegt do Palais-Royal,
i tam, od jednej z najpierwszych kwiaciarek, w zamian
za sztuke zlota otrzymat bukiet japonskich azalii.

Kazdy z was, najmilsi czytelnicy, miat lat dwa-
dzie$cia, lub tez je ma obecnie, co jest okolicznos$cig na-
der przyjemna, albo miec¢ je dopiero bedzie, co byloby rzecza
do pozazdroszczenia ; w trojakiej tej kombinacj i, lubiliscie
wszyscy, lubicie albo tez bedziecie lubi¢ kwiaty. Cata ro-
znica w tem, ze gusta bywaja rozmaite. Jedni nad wszystkie
kwiaty przekladaja fijotki parmenskie, inni zachwycaja
si¢ r6zami, inni znowu wolg kamelie, a inni jeszcze nie
znaja pigkniejszego kwiatu tulipany harlemskie.
Kwiaty bowiem nie tyle dzialaja na wzrok nasz, ile na
uczucia; Pawetl Dervieux, z tej samej wychodzac zasady,
mial szczegdlniejsze upodobanie w azaliach japonikich ;
upodobanie begdace wyplywem moze jakiego wspomnienia,
moze innych jemu samemu znanych pobudek, to tylko
pewna, ze posyltajac bukiet kuzynce, rozmyslat sobie po

nad

cichutku:

— Azalie japonskie zlotawej sa barwy ; Klementyna,
jako czarujaca blondynka, nie mogtaby przystroi¢ niemi
swych jasnych warkoczow, ale z bukietom azalii w regku
cudownie bedzie wjklada¢ a wszystkie kobiety na balu,
pozazdroszcza jej tak niezwyklej ozdoby.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego.)

- 554

Jak widzimy, Pawel Dervienx, chociaz poczatku-
jacy dopiero prawnik, miewal czasami wcale niezte po-
mysty.

Delikatna przesytka dokonang zostala z wszelkiemi
mozliwemi ostroznosciami. Czy przy bukiecie znajdowat
si¢ 1 bilet? Na honor, nie wiem tego.
wet, ze cho¢bym i wiedzial, nie zdradzilbym ani jednem
stéwkiem podobnej tajemnicy; przedewszystkiem za$, mo-
zesz mi zaufa¢, nadobna czytelniczko, ze w danym razie,
za nic w $wiecie nie os$mielilbym si¢ powtérzy¢ drukiem
tego, co otowek lub pioro zakreslity dla jednej, jedynej
tylko osoby Nalez¢ bowiem do rzedu tych ludzi, w po-
jeciu ktorych bilecik mito$ny tysiac razy szanowniejszem

Przyznam si¢ na-

jest pismem anizeli weksel.

O trzy kwadranse na dziesiata Pawel Dervieux
wchodzit do salonu kuzynki. Punktualno$¢ ta wywotata
pochwaty ze strony ojca :

— Doskonale, méj chtopcze — moéwit pan Lor-
ville — to mi si¢ podoba! stawile$ si¢ o cale pot godziny
wczes$niej! zawodd prawniczy nie popsul ci¢ jeszcze; go-
dzien jeste§ by¢ zolmierzem !

Klementyna nic nie powiedziala, zarumienita si¢
tylko jak dojrzewajaca wisnia. Powodd tego rumienca z ta-
twoscia zapewne odgadng wszystkie jej roéwienniczki,

ktore ktore lubig taniec i bale.....

Poniewaz powoéz czekal juz w bramie, bezzwlocznie
wigc zeszli wszyscy na dot i zajeli w nim miejsca: Kle-
mentyna usiadta przy ojcu, a Pawel naprzeciwko nich,
na przedniem siedzeniu. 0 malo nie zapomnialem powie-
dzie¢, gdzie si¢ znajdowal bukiet, ajest to przeciez rzecza
najwigkszej wagi; Klementyna trzymata go niby w reku,
ale rzeczywiscie spoczywal na jej kolanach.

Kwiaty te, zrodzone pierwotnie pod palacem ston-
cem goracej strefy, przeniesione nast¢pnie do lagodniej-
szego naszego klimatu, nie mniej przeto pigkne, wyda-
waty si¢ w oczach mlodej dziewicy stokro¢ cenniejszemi
od korony krolewskiej. Ze swej strony, poczatkujacy nasz
prawnik, widzac jak uprzejmego przyjecia doznal jego
podarunek, powtarzal sobie in petto:

— Nie bede¢ tak dumnym z siebie w dniu, w kto-
rym wygram pierwsza moja spraweg!...

Czytelnicy zapewne nie zapomnieli jeszcze, ze opo-
wiadanie nasze rozpoczelo si¢ w epoce zimowego pord-
wnania dnia znoca. Patac pani B. znajdowal si¢ na przed-
mie$ciu Saint-Honore; nie zbyt to daleko z ulicy Helder,
po kilku przeciez minutach tej przeprawy, konie pomg-
czyly si¢ jakby dobywaly si¢ na szczyt Kordylierow.
Gotoledz byta tak przykra i nieszcz¢$liwa, ze jadac nie
poruszalo si¢ prawie z miejsca.

Komuz z mieszkancow Paryza obce sa te dnie po-
chmurne i ciemne jak noc, owe noce czarniejsze od bez-
dennych podziemi? Naprozno zarzad miejski pomnaza
liczbe rewerberow ; mgta nieprzenikniona, ktoéraby si¢ i
angielskiego nie powstydzita nieba, pochlania w sobie
$wiatlo gazu nawet. Srodkiem bulwaréw i na trotoarow
krancach zaspy zbrukanego
kazdym kroku przechodniow, co jak widma z utworow
Anny Radclifte, przesuwaja si¢ po asfalcie, drzac z zimna,
od ktorego szal otulajacy szyj¢ niedostatecznie ich ochrania.

$niegu, powstrzymuja na

Niestety! nie na tem ograniczaja si¢ zlowrogie
nastgpstwa tej najsmutniejszej pory roku ; ilez to biednych
pograza ona w ostatniag nedzg. !... Mery wielka kiedy$ wy-
powiedzial prawde, o ktérej nie powinniby zapominaé
panowie statystycy. Powiedziat on: ,Przez dwa tygodnie
zimy wigcej bywa meczennikow w Paryzu, anizeli bylo
ich w Rzymie przez cale panowanie Neronai Dyoklecyan*.1l
Tysiace ludzi przebiega ulicami, szepczac poiglosem:

»Ah! aby predzej do domu !“— Ali ! kominku moj,
kiedyz zasiad¢ przed toba!ll — Ab ! zeby juz raz dostaé
si¢ do t6zka! do swojej izdebki na poddaszu!l

Nie mniejsza liczba milczacych i posgpnych postaci,
znuzonych i wycienczonych, pozostaje na bruku, pod go-
lem niebem... bo nie maja dokad dazy¢, nie maja dachu
pod ktoérym schroni¢ si¢ mozna. Kazdy wiek, kazda pte¢,
zawod kazdy, dostarczaja ofiar nelitoiciwoj zimie!...

Ale juz slysz¢ zarzut, ze do$¢ tych smutnych mysli,
ze czas juz nam wraca¢ do kwiatow; wracamy do nich
wlasnie, lecz poprzednio trzeba bylo koniecznie przebyé
te przykra S$ciezke, jak w Dante’m przebywa si¢ kregi
piekielne zanim Beatrycze doprowadzi nas do raju.

Tuz przed patacem, do ktorego podazyla kareta

Wydawca i odpowiedzialny

z azaliami japonskiemi, w poélcieniu migajacego $wiatla
latarni, poruszata si¢ od czasu do czasu posta¢ kobieca.
Przebog! mialazby to by¢ rzeczywiscie kobieta? O nie!
zagadkowa ta istota zatracilajuz w sobie wszelkie ksztalty
ludzkosci: to tylko nedza chodzacal!

Nie wzdrygajcie si¢! Ta kobieta byta moze pigkna
kiedys$, ale kogo nedza raz porwie w swoje szpony, ten
juz nie ujdzie bezkarnie. Twarz jej wychudzona, zapadte
oczy, usta trupiej blados$ci, ot i wszystko co pozostato
z ludzkiej istoty ; dalej tachmany juz
szmacie 1 bose nogi zagrze¢zte w $niegu. Nie dosy¢ tego;
na lewem r¢ku trzymata dziecko. Biedne dzieci¢! mizerne,,
u$miech nigdy jrszcze ni»

same, szmata na

wyne¢dzniate, pomarszczone;
zawital na jego twarzyczce, ouszy jego odbijaty si¢ tylko
smetne §piewki zebrzacej matki, a gdy podczas grudnio-
wych mrozéw, pozamarzaly wodotryski miejskie, tzy matki
byty jedynym moze jego napojem. Owego wieczora teai
bolesniejszy byl widok dwojga tych uposledzonych istot,
ze z patacu, przed ktérym =zatrzymata si¢ zebraczka,
rozlegaty si¢ pierwsze odglosy balowej muzyki.....

Lokaj otworzyl drzwiczki; z karety wyskoczyt Pa-
wet Dervieux i podal reke¢ kuzynce.

— Lito$ci! pigkna pani! — wyjeczal glos jakby
z innego pochodzacy $wiata.

Klementyna zadrzata.

Nigdy jeszcze ng¢dza nie przedstawita si¢ jej w tak
wstretnej formie. Zadrzata, ale jednoczes$nie zabito dobre
jej serce i mimowolnie siggne¢ta reka w kierunku kie-
szeni, gdzie zwykle mie$cila si¢ malenka jej portmonetka.

Zapomniata, niestety, ze w lekki"j balowej sukni,
kieszonka wystarcza zaledwie na pomieszczenie koronko-
wej chusteczki — portmonetki w niej nie bylo.

Z ulicy rozlegt si¢ jek powtorny.

— Pani nie porzucisz mnie tak bez wsparcia!jo
szcze dzi§ nic w ustach nie miatam.

Skardze tej tjwarzyszyl ptacz dziecka.

— Ah! przyszta mi mys$l; — zawotata Klementyna.

I podajac zebraczce bukiet azalii, a druga re¢ka
ukazujac na swego kuzynka, pana Pawtla Dervieux, rze-
kta do biednej kobiety:

— Nie mam pieniedzy przy
te kwiaty temu panu, a otrzymacie od niego tyle, ile one
kosztowaty.

Biedna kobieta spelnila machinalnie rozkaz, pra-
wie nie pojmujac jego znaczenia; ale Pawel, ktory dosko-

sobie, ale sprzedajcio-

nale go zrozumial, wyjal z kieszeni sztuk¢ dwudziestO.
frankowa, 1 pospiesznie wykupit zniewoli azalie japonskie.

— Oryginalne pomysly miewaja dzisiejsze kobie-
ty | — zawotal putkownik Lorville, wysiadajac z powozu. —
Dawa¢ zebraczce wlasny bukiet i to jeszcze bukiet dwu-
dziestofrankowy! Za moich czaséw, zadna kobieta nie do-
puscita by si¢ podobnej herezyi!

Gdy wchodzili do sali balowej, Klementyna prze-
chylita si¢ z lekka ku swemu kuzynkowi i szepnegta mu
do ucha:

— Kto chce da¢ jalmuzng, zawsze znajdzie co$ do
dania.

Stowa te mtodej dziewicy nalezaty do rzedu owych
stow, ktore aniotowie chwytaja w przelocie i jak drogo-
sktadaja u podndza niebie-

F. Audebrand.

cenne perly uczué¢ ludzkich
skiego tronu.
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